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Tento navod k obsluze spolu se schématem zapojeni uloZte na ptistupném misté pro budouci pouziti.
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1. Slovnicek

Oznaceni Popis
DHW Tepla voda pro domacnost
AHS Zalozni kotel
HMI Utzivatelské rozhrani
IBH Zalozni elektrické topeni
OFN Bezkyslikaty dusik
Pi Cerpadlo jednotky
Po Cerpadlo sekundarniho okruhu (nebo ¢erpadlo z6ny 1 u dvou-zénovych systémit)
P c Cerpadlo zény 2 (pro dvouzénové systémy)
Pd Recirkula¢ni ¢erpadlo TUV
Ps Solarni tepelné ¢erpadlo
P x Stav odmrazovani nebo stav alarmu
Pe Odpartovaci tlak
Pc Kondenza¢ni tlak
SV1 Tticestny okruh / pfepinaci ventil TUV
Sv2 Tticestny prepinaci ventil pro pftimé dvouzdénové systémy
Sv3 Tticestny smé$ovaci ventil pro smiSeny okruh
TBH Zalozni elektricky ohtivac pro zasobnik teplé vody
T1 Teplota ptivodu vody z dalsiho zdroje ohfevu (s ohfiva¢em IBH nebo kotlem AHS)
Teplota chladiva vstupujictho do vyméniku na strané uzivatele (deskovy vyménik tepla) v rezimu chlazeni (nebo
T2 vystupujiciho v rezimu vytdpéni).
T3 Teplota chladiva vystupujiciho z vyméniku zdroje (civky) v rezimu chlazeni (nebo vstupujiciho v rezimu vytapéni).
T4 Venkovni teplota vzduchu
15 Teplota zasobniku TUV
T1S Nastaveni teploty piivodu vody
Ta Teplota vzduchu v mistnosti zjisténd sondou v HMI
Tbt1 Teplota horni ¢asti setrvacnikové nadrze
Th Teplota chladiva na sani kompresoru
Tp Vystupni teplota chladiva kompresoru
Tsolar Teplota vody v soldrnim okruhu
w2 Teplota ptivodu vody pro smi$enou zénu (u dvouzénovych systémii)
TWin Teplota vratné vody jednotky
TWout Teplota ptivodu vody do jednotky

-
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2. Obecné

2.1 O naivodu

Prirucka zajistuje spravnou instalaci, pouZivani a drzbu
jednotky.

tato pfirucka je nedilnou a nezbytnou soucdsti produktu.

uchovavejte tento navod spolu se schématem zapojeni na
pristupném misté pro obsluhu. Méla by byt vzdy prilozena k
vyrobku, i kdyz je pfedan jinému majiteli nebo uzivateli.
piijemci pokynt v pfirucce jsou uvedeni v kapitole
»Prjemci®.

prijemce je uveden na zac¢atku kazdé ¢asti prirucky.

ptijemci jsou povinni si v ramci své odpovédnosti piecist
pokyny a upozornéni v této prirucce, protoze poskytuji

dulezité informace o bezpe¢né instalaci, pouzivani a udrzbé.

A Nezapomeiite, Ze :

Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za $kody na osobach nebo
majetku, které vzniknou v dtisledku nedodrzeni pravidel
uvedenych v této pfirucce.

nedodrzeni pokynii uvedenych v této ptiruéce bude mit za
nasledek ztratu zaruky.

vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény nebo vylepseni
tohoto dokumenta¢niho materidlu a jednotek bez predchoziho
upozornéni.

navstivte webové stranky vyrobce, kde najdete aktudlni
informace.

tato prirucka obsahuje informace chranéné autorskym pravem,
véechna prava jsou vyhrazena, nesmi byt reprodukovana ani
kopirovana, at uz jako celek nebo po ¢astech, bez predchoziho
pisemného souhlasu vyrobce.

2.1.1  Symboly

Symboly uvedené v nasledujici kapitole najdete v ndvodu a na

vyrobku a poskytuji rychlé a jasné informace pro spravné a

bezpecné pouzivani.

2.1.1.1 Bezpe¢nostni symboly

Nebezpeci

Thje symbol upozornéni, jehoz nedodrzeni mtze mit za

nasledek vazné poskozeni zdravi a smrtelné zranéni.

/\  Varovini

Tento symbol oznacuje varovani, jehoz nedodrzeni mtize mit za
nasledek nenapravitelné poskozeni vyrobku nebo poskozeni
zivotniho prostredi.

Zikaz

Tento symbol oznacuje operace, které se nikdy nesmi provadét.

Obecné

@ Poznamka

Tento symbol oznacuje diilezité informace.
2.1.1.2  Symboly redakce

V textech
Ucel akce : oznacuje tcel posloupnosti akci.
(je oznacen tu¢nym pismem, za nimzZ nasleduje :)

P tento symbol oznacuje ¢innosti, které jsou nezbytné
o tento symbol oznacuje ocekavany vysledek po akci

* tento symbol oznacuje obrazky

1 jednozna¢né oznacuje soucastku

@ oznacuje skupinu slozek

0 oznacuje posloupnost akci

Pokud neni uvedeno jinak, jsou rozméry na obrazcich uvedeny v

milimetrech.

2.1.1.3  Symboly na jednotce

V nékterych ¢astech vyrobku jsou pouzity nasledujici symboly:
Pozor, hoflavy material:
chladici plyn je hotlavy a bez zapachu. Neumistujte jej do
blizkosti trvale fungujicich zdrojii zapaleni (otevfeny ohen,
plynové spottebice, elektrické spordky, zapalené cigarety
atd.).

ma Pokyny pro uZivatele

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte ndavod k pouziti

Pokyny pro uzivatele
Pred instalaci produktu si peclivé prectéte instala¢ni prirucku.
Pokyny pro sluzbu technické podpory

&E) Pred provadénim jakychkoli operaci na vyrobku si peclivé
prectéte servisni prirucku technické podpory.



Obecné

2.1.2 Pfijemci

2.1.2.1 Uzivatel

Nezku$end osoba, ktera je schopna:

* bezpecny provoz vyrobku pro lidi, vyrobek a zivotni prostfedi
* interpretace elementarni diagnostiky poruch a abnormalnich

provoznich stavi.

* provadéni jednoduchych sefizovacich, zkusebnich a ddrzbovych

operaci

2.1.2.2 Instalatér
Zku$ena a kvalifikovand osoba schopna:

* uvést vyrobek do bezpe¢ného provozniho stavu pro lidi, pro
vyrobek a pro Zivotni prostredi.

* dodrzovat predpisy platné v zemi uréeni.

* poskytnout uzivateli zdkladni informace o bezpe¢ném pouzivani
a udrzbé v souladu s touto priruckou a platnymi vnitrostatnimi
predpisy.

* dodrzovat piedpisy platné v zemi urceni.

2.1.2.3 Sluzba technické podpory

Zku$ena osoba, kvalifikovana a autorizovana ptimo vyrobcem, aby

mobhla:

* provadét diagnostiku zdvad vyrobku a abnormélniho chodu,
ptipadné s vyuZitim informaci poskytnutych uZivatelem

* odstranovat zavady, provddét nezbytné opravy, vymeény a Gpravy,
které obnovi schopnost vyrobku fungovat spravné a bezpe¢né pro
lidi, vyrobek a Zivotni prostiedi.

* dodrzovat predpisy platné v zemi uréeni.

2.1.3 Organizace dokumentii
* Prirucka je rozdélena do ¢4sti, z nichZ kazdd je vénovana jednomu
nebo vice piijemctim.

* prijemce je uveden na zac¢atku kazdé &asti piirucky.

2.2 Obecna bezpecnostni upozornéni
A Nez zacnete s jakoukoli operaci, prectéte si pozorné kapitolu ,,O
prirucce®.

A Kazd4 kapitola obsahuje specifickd varovani tykajici se v ni
uvedenych operaci. Tato upozornéni je tfeba si precist pred

zahdjenim jakékoli ¢innosti.
A Pti kazdé operaci vzdy dodrzujte platné narodni predpisy.
Vsichni pracovnici musi byt sezndmeni s operacemi a

nebezpe¢nymi situacemi, které mohou vzniknout pti zahéjeni
jakychkoli operaci na jednotce.

A

B>

> B b P

o 0 0 0 00O

Jakakoli smluvni a mimosmluvni odpovédnost za skody zptisobené
osobam, zvifattim nebo majetku chybnou instalaci, sefizenim nebo
udrzbou nebo nespravnym pouzivanim je vyloucena.

Jakékoli pouziti, které neni vyslovné uvedeno v této ptirucce, neni

povoleno.

Zatizeni neméiite ani do néj nezasahujte, protoze to miize vést k

nebezpe¢nym situacim.

Pouzivejte vhodny bezpe¢nostni odév a vybaveni.Vyrobce nenese
zddnou odpovédnost za nedodrzeni platnych vlastnosti popsanych
v této prirucce.

Vyrobce si vyhrazuje pravo kdykoli provést zmény svych modelt

za G¢elem zdokonaleni svého vyrobku pti dodrzeni zdkladnich

Vyrobce neni povinen pfidavat tyto zmény k dfive vyrobenym, jiz

dodanym nebo stavénym jednotkam.

Pristroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkus$enosti ¢i znalosti, pokud jsou pod fadnym
dohledem nebo pokud obdrzely pokyny o bezpe¢ném pouzivani
pristroje a pochopily souvisejici nebezpe¢né situace. Déti si s
ptistrojem nesmf hrét. Cisténi a tidrzbu nesmi provadét déti bez

dozoru.

Je zakdzano dotykat se zafizeni mokrymi nebo vlhkymi ¢astmi téla.

Je zakazano provadét jakékoli operace pred odpojenim zatizeni od
elektrické sité oto¢enim hlavniho vypinace systému do polohy

»Vypnuto®.

Je zakdzdno ménit bezpe¢nostni nebo ovladaci zatizeni bez

povoleni a pokynt vyrobce zafizeni.

Je zakazano vytahovat, odpojovat nebo kroutit elektrické kabely

vychazejici ze zafizeni, i kdyz je odpojeno od elektrické sité.

NN

Je zakdzano vnaset predméty a latky skrz mtizky pro ptivod a
odvod vzduchu.
Je zakdzédno vnéaset predméty a latky skrz mfizky pro ptivod a

odvod vzduchu.

= 7
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3. O chladivu R-290

Tento oddil obsahuje specifické bezpe¢nostni informace a upozornéni

tykajici se pouzivani chladiva R-290.

A Podrobnéjsi informace naleznete v bezpe¢nostnim listu pouzitého

chladiva.

Chladivo pouzivané uvniti této jednotky je vysoce hotlavé. Unik
chladiva, ktery je vystaven vnéj$imu zdroji vzniceni, muze

zpuisobit riziko pozaru.

Mnozstvi chladiva naplnéného ve vyrobnim zavodé a ekvivalentni mnozstvi v tunach CO2:

O chladivu R-290

Mnoizstvi chladiciho média, které bylo naplnéno z vyroby

Velikost
Chladivo / kg Tuny ekvivalentni CO2
2,1 0,7 0,0021
3.1 0,7 0,0021
4,1 1,1 0,0033
5,1 1,1 0,0033
6,1 1,25 0,0037
7.1 1,25 0,0037
8.1 1,25 0,0037

Fyzikalni vlastnosti chladiva R-290

Bezpecnostni t¥ida (ISO 817)
GWP (potencidl globalniho oteplovani)

LFL Nizky limit hotlavosti
BV Rychlost hoteni

Normalni bod varu

Teplota samovzniceni

A3

1,7-10,8
6,7
-42,1

470

t CO2 eq, 100yr
vol % ve vzduchu
cm/s
°C

°C

8 -
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O chladivu R-290

3.1 Upozornéni pro instalatéra
a technickou podporu

@ Pouzivani hotlavych chladiv s sebou nese zvlastni bezpe¢nostni
upozornéni pro urcité operace pri instalaci a udrzbé.

w
N}

Obecna varovani

Chladivo pouZivané uvnitf této jednotky je vysoce hoilavé. Unik
chladiva, ktery je vystaven vnéjsimu zdroji vzniceni, miize zptisobit
riziko pozaru.

Pred zahdjenim praci na systémech obsahujicich hotlava chladiva
je tfeba provést bezpe¢nostni kontroly, aby se minimalizovalo
riziko vzniceni.

Pracovnici instalace a udrzby a dal$i osoby pracujici v oblasti by
meéli byt informovani o povaze provadénych praci.
Nepropichujte ani nezapalujte.

Jednotka musi byt chranéna pred nahodnymi narazy, aby

nedoslo k mechanickému poskozeni, které by zpiisobilo tnik
chladiva.

> BB B B P

Dbejte na to, aby nebyly v provozu zddné trvalé zdroje vzniceni
(otevieny ohen, plynové spottebice, elektrické varice, zapalené

cigarety atd.).

Neumistujte hoilavé predméty (nadoby se sprejem) do vzdalenosti
1 metru od odsavaného vzduchu.

A

3.3 Bezpecnostni kontroly a postupy
Pred zahdjenim zdsahu provedte piislu§né bezpecnostni kontroly,
abyste se ujistili, Ze riziko vzniceni je minimalni. Pfed zahajenim

zdsahu dodrzujte tato bezpe¢nostni opatfeni:

3.3.1 Kontroly v oblasti

Provedte nasledujici kontroly:

* provadét bezpe¢nostni kontroly, aby se minimalizovalo riziko
kombuze

* vyhnout se praci v tésnych prostorech

* oznadit prostor kolem pracovniho mista
*  zajistit bezpe¢né pracovni podminky v okoli a zkontrolovat, zda

se zde nenachazi zadny hotlavy material.

3.3.2 Pracovni postupy
* Zasahy musi byt provadény podle kontrolniho postupu, aby se
minimalizovalo riziko pfitomnosti hoflavych plynt nebo par

béhem préce.

3.3.3 Kontrola pfitomnosti chladiva

Provedte nasledujici kontroly:

* pred zdsahem a v jeho pribéhu musi byt prostor zkontrolovan
vhodnym detektorem hotlavych plyni, aby technik védél o
potencidlné hotlavé atmosfére.

* zkontrolujte, zda je detektor iniku vhodny pro pouziti s hoflavymi
chladivy (nevytvari jiskry a je dostate¢né utésnény nebo jiskrové
bezpecny).

* zkontrolovat, zda je umistén ve vhodném prostoru pro okamzitou

kontrolu tésnosti v souvislosti s provadénou udrzbou.
Q Je zakazano pouzivat detektory uniku s halogenovymi zdrovkami.

Nezapomente, Ze chladivo R-290 je tézsi nez vzduch.

3.3.4 Pritomnost hasicich pfistroji
Pti provadéni horkych operaci na chladicim zafizeni nebo souvisejicich
soucdstech:

* méjte po ruce vhodny hasici pfistroj.
* mit v blizkosti pracovniho prostoru suchy praskovy hasici ptistroj

nebo hasici pristroj CO2.

3.3.5 Nepritomnost zdroji vzniceni
Pokud operace, které maji byt provedeny na chladicim systému,
zahrnuji odkryti potrubi, které obsahuje nebo obsahovalo hoilavé

chladivo.
Provedte nasledujici kontroly:

* vSechny mozné zdroje vzniceni, v¢etné cigaretového koufe, by
mély byt v dostate¢né vzdalenosti od mista instalace, upevnéni,
demontaze a likvidace, protoZe pti téchto ¢innostech muze
horlavé chladivo unikat do okolniho prostoru.

* pred zahdjenim zdsahu je tfeba zkontrolovat okoli jednotky, zda

nepredstavuje nebezpeci vzniceni nebo hoilavosti.

Q Je zakazano pouzivat jakykoli zdroj zapélent, ktery by mohl

zpusobit nebezpedi pozaru nebo vybuchu.

Q V blizkosti jednotky je zakdzano kouftit. Musi byt umistény
népisy ,ZAKAZ KOURENT*.

Q V blizkosti jednotky je zakdzano pouzivat mobilni telefon.

3.3.6 Vétrani prostoru
Pred praci na systému nebo provadénim horkych operaci.
Provedte nasledujici kontroly:

* prostor musi byt otevfeny nebo dostate¢né vétrany.
* ventilace musi byt konstantni po celou dobu provozu a musi byt
schopna bezpecné rozptylit veskery uvolnény chladicirant a pokud

mozno jej vypustit ven do atmosféry.



3.3.7 kontroly chladiciho systému

Provedte nasledujici kontroly:
* pokud je elektrickd sou¢astka vyménéna, musi byt nova soucastka
vhodnd pro zamyslené pouZiti a v souladu se spravnymi

specifikacemi.

* zavsech okolnosti dodrzovat pokyny vyrobce k tdrzbeé a servisu.

* v pripadé pochybnosti se obratte na technické oddéleni vyrobce.

* objem naplné musi odpovidat objemu mistnosti a
predpokladanému pouziti, ve kterém jsou komponenty obsahujici
chladivo instalovany, viz pozadavky na elektrickou instalaci v
kapitole EN 378

* vétraci zafizeni a otvory se musi fadné otevirat a nesmi byt zakryté.

* pokud je pouzit nepfimy chladici okruh, je tfeba zkontrolovat

pritomnost chladiva v sekundarnich okruzich.

* oznadeni zafizeni musi zustat viditelné a ¢itelné

* oznaceni a udaje, které se stanou necitelnymi, musi byt opraveny.

* potrubi nebo jiné soucasti chladivového okruhu musi byt
instalovany na mistech, kde je nepravdépodobné vystaveni soucasti
obsahujicich chladivo potencialné korozivnim latkam, pokud
nejsou vyrobeny z materiald ze své podstaty odolnych proti korozi

nebo nejsou proti riziku koroze vhodné chranény.

3.3.8 Kontroly elektrickych zafizeni

Nezapomerite, Ze :

* postupy pro upevnéni a udrzbu elektrickych soucasti musi
zahrnovat poc¢atecni bezpecnostni kontroly a postupy pro
kontrolu soucasti

* pokud je zjisténa zavada, ktera miize ohrozit bezpe¢nost, musi byt
napdjeni obvodu preruseno, dokud neni problém uspokojivé
vyfeSen

pokud problém nelze vyfesit okamzité, ale je nutné udrzet systém
v provozu, musi byt pfijato vhodné doc¢asné feeni.
¢ situace by méla byt sdélena vlastnikovi jednotky, aby mohly byt

vsechny dotéené osoby fadné informovany.

Provedte nasledujici kontroly :
* zkontrolujte, zda jsou kondenzatory vybité: tento postup musi byt

proveden bezpecné, aby se zabranilo moznosti vzniku jisker
* zkontrolujte, zda pti nabijeni, resetovani nebo odvzdusnovani

systému nejsou zadné soucasti nebo vodice pod napétim

* kontrola preru$eni pfi zemnim spojeni
* pred provedenim dalsich kroki zkontrolujte, zda neni jednotka

napdjena, a v ptipadé potteby odpojte napajeni.

v r

3.3.9 Upevnéni utésnénych soucasti

Nezapomerite, Ze :
* pied sejmutim krytt tésnéni atd. musi byt od zatizeni odpojeni

vsichni uzivatelé elektrické energie.
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pokud je bezpodmine¢né nutné mit béhem zasahu k dispozici

vy

napdjeni, musi byt na nejkriti¢téj$im misté zfizena trvala metoda
detekce tniku, kterd signalizuje pfipadné nebezpec¢né situace.
poutiti silikonovych tésnicich materialt muze snizit G¢innost

nékterych typi zafizeni pro detekci uniki.

Zajistéte, aby:

nesmi dojit k takovym zméndm krytu, které by ohrozily
pozadovanou uroven ochrany, véetné poskozeni kabeli,
nadmérného poctu spojtl, pouziti svorek, které neodpovidaji
ptavodnim specifikacim, poskozeni tésnéni, nespravné montaze
vyvodek apod.

zafizeni musi byt bezpe¢né nainstalovano.

tésnéni nebo tésnici materialy se nezhorsily do té miry, Ze jiz
nezajistuji dokonalé utésnéni zabranujici vniknuti hoflavého
prostredi.

nahradni dily musi odpovidat specifikacim vyrobce.

3.3.10 Upevnéni samocinné bezpe¢nych soucasti

Nezapomerite, Ze:

pred pouzitim kapacitni nebo trvalé indukéni zatéze v obvodu
zkontrolujte, zda tato operace nezptsobi prekroceni piipustnych
hodnot napéti a proudu pro pouzivané zatizeni

samocinné bezpecné soucastky jsou jediné typy soucastek, které
lze provozovat pod napétim v pritomnosti horlavé atmosféry
zkus$ebni zafizeni musi mit spravné jmenovité charakteristiky.
k vyméné soucasti pouzivejte pouze dily uréené vyrobcem.

mohou zptisobit vzniceni chladiva uvolnéného do atmosféry.

3.3.11 Zapojeni
Zkontrolujte, zda:

kabeldz nesmi byt vystavena opotiebeni, korozi, nadmérnému

tlaku, vibracim, ostrym hrandm nebo jinym neptiznivym vliviim

prostiedi.

Lo

Kontrola by méla zohlednit také uc¢inky starnuti nebo trvalych
vibraci od kompresort, ventildtort nebo jinych podobnych zdroji.

3.3.12 Detekce hotlavych chladiv

Pouziti potencialnich zdroji vzniceni pro vyhledavani nebo

detekci uniku chladiva je za vSech okolnosti zakdzano.

Pouzivani halogenovych horakil nebo jinych systémi pro
ochranu proti otevifenému plameni neni povoleno.
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3.3.13 Metody detekce tiniki

Nezapomerite, Ze :

* elektronické detektory uniku lze pouzit k detekci hoflavych
chladiv, ale jejich citlivost nemusi byt dostate¢na nebo vyzaduji
rekalibraci

* detekeni zafizeni musi byt kalibrovano v prostoru bez chladiva.

* detektor neni potencidlnim zdrojem vzniceni a je vhodny pro

chladivo.

* zatizeni pro detekci iniku musi byt nastaveno na procento dolni
meze hotlavosti (LFL) chladiva a musi byt kalibrovano pro pouzité
chladivo s potvrzenim pfislu§ného procenta plynu (max. 25 %).

* kapaliny pro detekci nikil jsou vhodné pro pouziti s vétsinou
chladicich prostredkil, ale je tfeba se vyvarovat pouziti Cisticich
prostredkil obsahujicich chlér, protoze chlér muze reagovat s

chladicim prostfedkem a zptisobit korozi médéného potrubi.

Pokud dojde k uniku chladiva:

* odstrante nebo uhaste v§echny oteviené plameny.

« pokud je nutné pdjeni, musi byt veskeré chladivo opétovné

vypusténo ze systému nebo izolovano (pomoci uzaviracich

ventilt) v ¢asti systému vzdalené od mista uniku.

pred pdjenim i béhem néj proplachujte systém dusikem bez
obsahu kysliku (OFN).

3.3.14 Odstranéni a vyprazdnéni
Postupujte podle nasledujiciho postupu:

» odstrante chladivo
P prodistéte obvod inertnim plynem
» evakuovat

» znovu procistéte inertnim plynem
p rozpojit obvod fezdnim nebo pdjenim

Nezapomeite, Ze:
* ndpli chladiva Ize doplnit do ptislusnych lahvi.
* systém musi byt proc¢istén dusikem bez obsahu kysliku, aby byla
jednotka bezpeéna.
* mize byt nutné tento postup nékolikrat opakovat.

* pfi této operaci se nesmi pouzivat stlaceny vzduch nebo kyslik.

« proplachovani Ize provést tak, ze se do vakuového okruhu v
systému zavede dusik bez kysliku a plni se tak dlouho, dokud se
nedoséhne provozniho tlaku, pak se vypusti do atmosféry a znovu
se vytvori vakuum.

. tento postup je tfeba opakovat, dokud neni chladivo ze systému

zcela vypusténo.
Po pridani posledni naplné OFN:

* systém musi byt odvzdusnén na barometricky tlak, aby bylo

mozné praci provést.

@ Tato operace je naprosto nezbytnd, pokud se méd na potrubi

provadét pajeni.

* zkontrolujte, zda vystup vyvévy neni uzavien pro zadny zdroj

vzniceni a zda je k dispozici dobré vétrani.

3.3.15 Nabijeci operace
Nezapomerite, Ze:

* pfipouzZivani nabijeciho zafizeni zabraiite kontaminaci riznymi
chladivy.

¢ lahve musi byt ve vzpifimené poloze

* pred plnénim chladiva do systému se ujistéte, Ze je fadné uzemnén.

* systém musi byt po nabiti oznacen $titkem (pokud §titek jesté neni).

* je tieba dbét zvySené opatrnosti, aby nedoslo k preplnéni nebo
nedostate¢nému naplnéni systému.

* pred opétovnym naplnénim systému je tfeba provést tlakovou
zkousku bezkyslikatym dusikem.

* po nabiti, ale pfed spusténim, by systém nemél unikat.

¢ pred opusténim pracovi§té musi byt provedena dodate¢na kontrola

tésnosti.

3.3.16 Vyrazeni z provozu

Nezapomeiite, Ze :

* pfed provedenim tohoto postupu je nezbytné, aby byl technik plné
obezndmen se zafizenim a v§emi jeho souc¢astmi.

* vSechna chladiva musi byt regenerovana bezpe¢nymi postupy.

* pred pokracovanim je tfeba odebrat vzorek oleje a chladiva.

* pred opétovnym pouzitim znovuziskaného chladiva by mélo byt
analyzovano.

* pred zahajenim postupu je nutné zkontrolovat, zda je k dispozici
napdjeni.

* elektricky izolovat systém.
Pred pokracovanim zkontrolujte, zda:

* v pripadé potfeby je k dispozici mechanické zatizeni pro
manipulaci s lahvemi s chladivem.

* jsou k dispozici a pouzivany potiebné osobni ochranné prosttedky.

* proces obnovy probihd pod stadlym dohledem kompetentni osoby.

* regeneracni zafizeni a tlakové lahve odpovidaji platnym

predpistm.

Obnoveni:
* pokud je to mozné, precerpejte chladivo do jednotky postupem
»pump-down®.
* pokud neni mozné vytvorit podtlak, pouzijte rozdélovac, ktery

umoznuje odvadét chladivo z riznych mist.

1"



soucasti systému

* polozte valec na vahu

* spustit regeneracni zafizeni a pouzivat jej podle pokynti vyrobce.

* nenapliujte lahve nadmérnym mnozstvim. (Nepiekracujte 80 %
objemu kapaliny.)

* neprekracujte maximalni pracovni tlak tlakové lahve, a to ani
docasné.

* po spravném naplnéni lahvi a dokonéeni postupu co nejdiive
premistéte lahve a zafizeni z mista a uzavrete véechny uzaviraci
ventily na zafizeni.

* pred naplnénim regenerovaného chladiva do jiného chladiciho
systému musi byt vycisténo a zkontrolovano.

3.3.17 Oznacovani

Nezapomerite, Ze:

* zatizeni musi byt oznaceno $titkem, na kterém je uvedeno, Ze
bylo vyfazeno z provozu a vyprazdnéno chladivo.

* §titek musi byt opatfen datem a podpisem.

* zkontrolujte, zda jsou na zafizeni pfipevnény stitky oznacujici

obsah hoflavého chladiva.

3.3.18 Obnova
Pfi vypousténi chladiva ze systému z divodii udrzby nebo vyfazeni z

provozu.

Zkontrolujte to :

* chladivo je bezpe¢né odstranéno.

* pouzivaji se pouze lahve vhodné pro znovu ziskavani chladiva.

* je k dispozici pocet lahvi potfebnych pro celou népln systému.

* vSechny lahve, které se maji pouzit, jsou uréeny pro znovu ziskané
chladivo a oznaceny pro toto chladivo (specidlni lahve pro znovu
ziskani chladiva).

* lahve jsou vybaveny pojistnym ventilem a dobfe fungujicimi
uzaviracimi ventily.

* prazdné regenera¢ni lahve se pred regeneraci vyprazdni a pokud
mozno ochladi.

* zafizeni pro regeneraci je v dobrém provoznim stavu, je
doprovazeno souborem navodt a je vhodné pro regeneraci
hoftlavych chladiv.

* je k dispozici sada dobte fungujicich kalibrovanych vah.

* potrubi je doplnéno oddélovacimi tvarovkami, které jsou netésné

a v dobrém stavu.

« rekuperaéni zafizeni je v dobrém provoznim stavu, bylo fadné
udrzovano a souvisejici elektrické soucdsti jsou utésnény, aby se
zabranilo riziku vzniceni v pfipadé uniku chladiva. V pripadé

pochybnosti se obratte na vyrobce.

chladivo se vraci dodavateli ve spravnych regenera¢nich lahvich
spolu s pfislu$nym identifika¢nim formuldfem odpadu.

* vrekupera¢nich jednotkach se nemichaji riizné typy chladiva,

zejména v lahvich zejména ve valcich
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* pokud jsou kompresory nebo kompresorové oleje vyrazeny z
provozu, vyprazdnéte je na pfijatelnou uroven, aby se zabranilo

tomu, Ze uvnitf maziva ztstane hotlavé chladivo.

* pred vracenim kompresoru dodavateli se provede evakuace.

* kurychleni tohoto procesu se pouziva pouze elektricky ohfev
télesa kompresoru.

* kdyz se olej ze systému odcerpd, vypusti se bezpe¢nym postupem.

3.3.19 Preprava, oznacovani, skladovani a likvidace jednotek

splnovat platné vnitrostatni predpisy.
3.3.20 Piijem a manipulace
prevzeti jednotky :

* zkontrolovat pfitomnost chladiva v obalu pomoci elektronického
detektoru uniku vhodného pro systémovy chladici ventil.

* pokud ano, je pravdépodobné, ze je chladici okruh zavieny.

* 'V takovém ptipadé se jednotka nesmi instalovat a je tfeba zavolat

technickou podporu.

3.4 Bezpecnostni prostor
Nezapomerte, Ze :

* jednotka obsahuje vysoce hoflavé chladivo

* hrozi nebezpedi pozaru a vybuchu

* je tfeba zabranit vniknuti chladiva do budovy.

* chladivo mize ve smési se vzduchem vytvorit hoflavou atmosféru.

* chladivo ma vyssi hustotu nez vzduch, v ptipadé tniku se miize
uniklé chladivo hromadit na zemi a ve ventila¢nich otvorech.

* Dbezpec¢nostni oblast nesmi zahrnovat sousedni nemovitosti nebo
rusné verejné prostory.

* v bezpe¢nostnim prostoru nesmi byt provedeny Zadné stavebni

zmény, které by byly v rozporu s témito predpisy.

Priprava bezpecnostniho prostoru
Jednotka se nesmi nachézet v blizkosti:
* okna, dvere, $achty, vstupy do skleptl, poklopy, stfe$ni okna.

* pfivody venkovniho vzduchu do vétracich systému
¢ kanaly, svody, $achty, ¢erpaci studny, sité kanaliza¢nich potrubi
atd.

Bezpecnostni prostor nesmi obsahovat zdroje vznicent:

* zasuvky, svételné sachty, lampy nebo vypinace.

* oteviené plameny nebo plamenna télesa
* elektrické spotfebice, které nejsou odolné proti vybuchu, mobilni

zatizeni
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zafizeni s vestavénou baterif (napf. telefony, fitness hodinky
atd.).

* nastroje pro generovani jisker

* v bezpecnostnim prostoru nepouzivejte spreje ani jiné horlavé
plyny.

* horké povrchy s teplotami nad 370 °C

3.4.1 S ohledem na ville a vyfukovy vzduch smér proudéni

Volné stojici instalace:

Uvolnéte prostor kolem jednotky.
A ‘ mm ‘ 1000

Pozemni instalace pied sténou

v ie—"" o —
mL L 1
v
A | mm 1000
B | mm 300
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Pozemni instalace v rohu

V e—"
]
|
D
mm 1000 C 'mm 500
B |mm 300 mm 2300
Zavésna instalace
] A_\
A A

[—

1y

B |mm

1000
300

Bezpecnostni prostor je pod jednotkou rozsifen az k zemi.
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Instalace zavésend v rohu
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[
[m=in

V1"
]
C
D
mm 1000 C [mm 500
B |mm 300 D |mm 2300

Bezpec¢nostni prostor je pod jednotkou rozsiten az k zemi.




Prezentace produktu

4,

4.1

Prezentace produktu

Identifikace

Stitek se sériovym c¢islem je umistén na jednotce a umoziuje

identifikovat vSechny funkce jednotky.

Na §titku jsou uvedeny tdaje predvidané normami, zejména:

- typ jednotky

- sériové ¢islo

- rok vyroby

- ¢islo schématu zapojeni
- elektrické udaje

- typ chladiva

- napln chladiva

- logo a adresa vyrobce

®
A

Sériové ¢islo jednoznacné identifikuje kazdou jednotku a

umoznuje identifikovat konkrétni dily.

Manipulace, odstranéni, chybé¢jici identifikacni $titky nebo cokoli
jiného, co neumoznuje bezpe¢nou identifikaci vyrobku, ztézuje
instalaci a udrzbu.

1 Stitek se sériovym ¢&islem

4.2  Legislativni ramec
Ptislu$ny regula¢ni rdmec naleznete v prohldseni o shodé

priloZzeném k tomuto dokumentu.

4.3 Zamyslené pouziti
Jednotky jsou uréeny pro:

¢ venkovni instalace

* topna nebo chladici voda nebo voda-glykol

* provoz v mezich a s vykonnostnimi charakteristikami

uvedenymi v tomto dokumentu.

4.4  Popis

Balené reverzibilni tepelné ¢erpadlo vzduch/voda pro vytapéni,
vytapéni a ptipravu teplé uzitkové vody.

Konfigurace :

- standard: bez elektrického ohftivace
- volitelné: s integrovanym elektrickym
ohfivacem.

cuiveT



Prezentace produktu

4.5 Hlavni soucasti
Velikosti 2.1-3.1

¢islo | Komponenty ¢islo | Komponenty
1 Motory ventilatorii 10 | Kompresorovy méni¢

' 2 Vysokotlak}’l spfnaé ' B ' B ' 11 Zdrojovy V}'Imém"k':' V}’fménik Zebrovana sp1rala
' 3 Inverforovy k(r)inpresor' B ' B ' 12 | Vyménik tepla na strané vody
' 4 Elektricky paﬁél ' B ' B ' 13 | Pretlakovy ventil vody """
5 Obéhové éerpédlo Vody B ' B ' 14 | Pridavné/zaloini elektrické topeni (voliteln'é)' '
6 Pfetlakov;’r ventil ' R ' R ' 15 | Miizka ventilitora
7 Expaﬁzm’ nadrz 7 R 7 R 7 16 |Pristupovy panel kvnitinim dilam
8 Snimaé vysokého tlaku B 7 B 7 17 |Hydraulické pfipéjkjf, elektrické privody
9 | Ctyfcestnyventil : ' : e

@ Obrézky slouzi pouze pro ilustraéni tcely.
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Prezentace produktu

Velikosti 4.1-8.1

Cislo | Komponenty c¢islo | Komponenty
1 Motor ventildtoru 10 | Kompresorovy ménic¢
2 | Vysokotlaky spina¢ 11 Zdrojovy vyménik: Vyménik: Zebrovand spirala
3 | Invertorovy kompresor 12 | Vyménik tepla na strané vody
4 | Elektricky panel 13 | Pretlakovy ventil vody
5 | Ob¢hové cerpadlo vody 14 | Ptidavné/zalozni elektrické topeni (volitelné)
6 | Pretlakovy ventil 15 | Miizka ventilatoru
7 | Expanzni nadrz 16 |Pristupovy panel k vnitfnim dilim
8 | Snimac vysokého tlaku 17 | Hydraulické pfipojky, elektrické piivody
g | Ctyfcestny ventil

@ Obrézky slouzi pouze pro ilustra¢ni ucely.

-

cuiveT




Prezentace produktu

4.6 Hydraulicky modul
Velikosti 2.1-3.1

A Standard: bez elektrického ohfivace
B Volitelné: s integrovanym elektrickym ohfivatem

cislo Komponenty ¢islo | Komponenty

1 Automaticky pretlakovy ventil 7 | Pritokovy spina¢
Ptidavné/zéalozni elektrické topeni -

2 (volitelna konfigurace) 8 Cerpadlo
3 Expanzni nddoba 9 | Deskovy vyménik tepla
4 Potrubi chladiciho plynu 10 | Vystupni potrubi vody
5 Snimace teploty 11 | Bezpecnostni ventil
6 Potrubi chladiva 12 | Ptivodni potrubi vody

@ Obrazky slouzi pouze pro ilustracni ucely.
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Prezentace produkti

Velikosti 4.1-8.1

(®)

- d W

11

10
12

:t ]/ 9

A Standard: bez elektrického ohiivace
B volitelné: s integrovanym elektrickym ohfivacem

Cisla Komponenty ¢isla | Komponenty

1 Automaticky pretlakovy ventil 7 | Pritokovy spina¢
Ptidavné/zélozni elektrické topeni Cerpadlo

2 (volitelnd konfigurace) 8 P
3 Expanzni nddoba g9 | Deskovy vyménik tepla
4 Potrubi chladiciho plynu 10 | Vystupni potrubi vody
5 Snimace teploty 11 | Bezpecnostni ventil
6 Potrubi chladiva 12 | Ptivodni potrubi vody

@ Obrézky slouzi pouze pro ilustraéni tcely.
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4.7 Soucastky dodavané s jednotkou

A Unmisténi soucasti dodavanych s pristrojem V baleni naleznete

nasledujici soucasti:

Prezentace produktu

Popis

Mnozstvi

Prirucka pro instalaci a idrzbu

Ptirucka uzivatelského rozhrani

Energeticky titek

Y filtr

Sonda teploty vody (pro T5/T1/Tw2 / Tbtl / Tsolar)
Sroubeni pro odvod kondenzitu

Vazaci paska na kabely

Koncové topné téleso pro pripojeni jednotek M/S v kaskadé

Ochranny drzak pro zvedani

N = DN i iaia i

4.8 Kompatibilni pfislusenstvi

Seznam ptislusenstvi naleznete v technickém bulletinu.
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Pied instalaci

5. Pred instalaci

5.1 Pfedpoklady 5.3 Skladovani

A Tato ¢ést je uréena vyhradné pro instalatéra.

Respektujte udaje na vnéjsi strané obalu.

Konkrétné:
A Podrobnosti naleznete v kapitole Technické udaje. * minimalni teplota prostfedi -25 °C (mozné poskozeni
soucastek)
Dodrzujte bezpe¢nostni pokyny uvedené v
A &asti ,3. Chladivo R-290 8“ a str. 3. * maximdlni teplota prostedi +70 °C

c Dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy, abyste zajistili bezpe¢nost == s < s D

c Aby nedoglo ke zranéni, nedotykejte se pfivodu vzduchu do jednotky ani

hlinikovych Zeber. ® & I
o ventild A A
A Nepouzivejte uchyty mrizky ventilatoru k premistovani jednotky. i' l
——1% == ]
A Béhem manipulace udrzujte jednotku zabalenou. B

* maximalni relativni vlhkost 95 % (moznost poskozeni

Pfi manipulaci s jednotkou pouzivejte vybaveni odpovidajici hmotnosti elektrickych soucéstf).

jednotky. .
5.4 Manipulace

Zkontrolujte, zda vSechna manipula¢ni zafizeni odpovidaji mistnim $ jednotkou Ize manipulovat:

bezpeénostnim predpistim (jetdb, vysokozdvizné voziky, lana, haky atd.).
* pomoci zvedaku nebo jetabu

Pfi rucnich pracich je nutné dodrzovat maximalni hmotnost na osobu o . p ;
* vysokozdviznym vozikem nebo paletovym vozikem

podle platnych pravnich predpist. Nasledujici priklady jsou voditkem; volba prostiedki a zpiisobil
manipulace zavisi na konkrétni situaci pfi instalaci.

Vybavte pracovniky osobnimi ochrannymi pomuckami vhodnymi pro Poloha tézisté

danou situaci, jako jsou tvrdé klobouky, rukavice, bezpe¢nostni obuv atd.

pritomnych pracovniki a materialu.

A Cc

5.2 Pl‘l]etl Velikost
Pred prevzetim zasilky zkontrolujte:

Po dokon¢eni instalace odstrarite obal.

2.1-3.1 mm 333 528 210
zda jednotka nebyla béhem piepravy poskozena. 4.1-5.1 mm 360 550 234

ze dodané materialy odpovidaji materidlim uvedenym na 6.1-8.1 mm 415 715 200

prepravni doklad a porovna udaje se $titkem se sériovym cislem
na obalu.

V pripadé poskozeni nebo anomalie:

ihned zapiste zjisténé poskozeni do dokladu o transportech a citujte
tuto vétu: ,,Pfijato s vyhradou z divodu zjevnych nedostatka/

poskozeni béhem prepravy*.
faxem a doporuc¢enym dopisem s potvrzenim o piijeti dodavateli a

dopravci.

@ Piipadné spory musi byt podany do 8 dnti od data doruceni.

Reklamace po uplynuti této lhity jsou neplatné.
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Pi‘ed instalaci

Kdyz se naklad zveda ze zemé, nepfiblizujte se k prostoru pod

>

5.4.1.1 Zvedani pomoci jefabu
nim a kolem né¢j.

A Pouzivejte ochranné prvky, aby nedoslo k poskozeni jednotky.
Identifikujte kritickd mista pfi manipulaci (odpojené trasy, lety,

schody, dvere).

> b

Pred zahdjenim manipulace se ujistéte, Ze je jednotka stabilni.

>

Béhem prepravy nesmi byt jednotka naklonéna o vice nez 15°.

5.5 Odstranéni obalu

Po ptijezdu na misto instalace.

Provedte nasledujici postup:

» fezani popruhi

Ochranné prvky

5.4.1.2 Zvedani pomoci vysokozdvizného voziku

1 Popruhy

» zvednéte a vyjméte obal

1 Ptistroj vhodné chrarite, aby nedoslo k jeho poskozeni

2 Pouzijte dodany ochranny drzak

3 Vzduchovd sonda

A Pfti provozu dbejte na to, abyste neposkodili sondu venkovniho
vzduchu.
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Pied instalaci

P odstrante ochranné prvky

» vyjméte dodané soucdsti

1 Ochranny panel

P odstrarte §rouby, kterymi je jednotka pfipevnéna k paleté.

» vyjméte jednotku vhodnymi prostfedky

1 Ochranny panel

2 Upevniovaci §rouby

A Béhem provozu dbejte na to, abyste neposkodili sondu
venkovniho vzduchu.

Dévejte pozor, abyste neposkodili jednotku.

Obalovy material uchovavejte mimo dosah déti, protoze miize

byt nebezpecny.
Obalovy material recyklujte a zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy.

Ochranny panel baterie sejméte az po umisténi jednotky do
montazni polohy.

> B> bbb

-

cuiveT
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6. Instalace

6.1 Piedpoklady

A Tato ¢ast je urcena vyhradné pro instalatéra.

A Podrobnosti naleznete v kapitole Technické udaje.

A Dodrzujte bezpe¢nostni pokyny uvedené v
¢asti ,,3. Chladivo R-290 8 a str. 3.

A Elektricky systém a jeho soudasti musi byt navrzeny
kvalifikovanym technikem, ktery musi pracovat v souladu s

pravidly spravné praxe a narodnimi predpisy.

A Pokud je jednotka instalovana na stfese nebo terase, zkontrolujte

jeji nosnost a moznost odvodu kondenzatu.

A Zajistéte, aby:

- misto je bezpec¢né pristupné

- jsou zaruceny odstupy

- v blizkosti je k dispozici vhodné misto pro vypousténi
kondenzatu

- instalujte jednotku vyvys$enou nad zemi

- umisténi jednotky nerusi sousedy

- podpérna plocha nebo sténa vydrzi hmotnost jednotky.

* podlaha nebo sténa nezasahuje do elektrického vedeni nebo
vodovodniho potrubi a nejsou ohrozeny zadné nosné prvky

konstrukce.

A Vyhnéte se proto:

- mista, kterd mohou byt vystavena povodnim

- instalace v blizkosti loznic nebo oken

- nahromadény snih branici pfivodu a odvodu vzduchu.
- prekazky branici proudéni vzduchu

- listi nebo jina cizi télesa, ktera mohou branit vyménnym
bateriim

- vétry, které brani nebo podporuji proudéni vzduchu

- zdroje tepla nebo znecisténi v blizkosti jednotky
(kominy, odsavace atd.).

- stratifikace (studeny vzduch, ktery stagnuje na dné)

- cirkulace vzduchu mezi pfivodem a sanim

- umisténi v Sachtach a/nebo otvorech.

6.1.1 Vétrné zabrany

Instalace

A Zajistéte, aby:

* jednotka je umisténa tak, aby privod vzduchu byl v thlu 90° proti

smeéru vétru.

A Pokud proti predni ¢asti jednotky fouka silny a nepfetrzity vitr,

miiZe se ventilator zacit otacet velmi rychle, az se rozbije.

A Pred jednotkou zajistéte vétrné zdbrany.

A

Neinstalujte jednotku na misto, kde by saci strana mohla byt pfimo
vystavena vétru.

Instalace jednotky v obzvlasté vétrnych oblastech muze zptisobit

provozni problémy:

- Celni vitr o rychlosti vys$si nez 5 m/s zptsobuje zkrat
mezi ptivodem a odvodem vzduchu a snizeni provozni

kapacity
- ¢asté zrychleni tvorby ledu

- preruseni provozu v disledku vysokého nebo nizkého

tlaku
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Instalace

6.1.2 Ochrana vnéjsi vzduchové sondy pred sluncem 6.2 Vseobecné schéma

Instalace podlahy
A Jednotka je vybavena sondou, ktera zjistuje venkovni teplotu, a

nemeéla by byt vystavena pfimému slune¢nimu zareni.

A Jednotku nainstalujte na misto chranéné pred sluncem nebo ji

opatfete stfiskou.

‘ Zavésna instalace

1 Sonda venkovniho vzduchu

6.1.3 Ochrana pted hromadénim snéhu

A V ptipadé instalace v mistech se silnym snézenim zajistéte
vyvyseny podstavec, aby nahromadény snih nebranil ptivodu a
odvodu vzduchu.
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Instalace

6.3  Vzdalenosti od jednotky Velikosti 2.1-4.1
A | mm Vyska jednotky + B
B | mm >100
C | mm >1000
A D | mm >1000
E | mm <500
F | mm >300
) ! H B G | mm >500
H | mm >500
Velikosti 5.1-8.1
E A mm Vyska jednotky + B
B | mm >100
° C | mm >1500
D | mm >1000
E | mm <500
* F | mm >300
G | mm >500
7 H | mm >500
Vicenasobna instalace
/]
/
F v w
/
/ < » <
/]
/]
€ 4
/]
/]
/]
/]
N N v
F ¢
A [cal N
w—w | I TE
H ¥ ¢
Velikosti 2.1-4.1 Velikosti 5.1-8.1
c V | mm >600 7 ~ 2600
W | mm >2500 7 ~ 23000
Y mm >500 >500
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Instalace

6.4 Manipulace

V zavislosti na typu instalace jsou k dispozici antivibra¢ni drzaky

(ptislusenstvi dodavané samostatné), které tlumi vibrace.

@ Viz navod k pouziti ptislusenstvi

6.4.1 Instalace podlahy

Umisténi jednotky

e ptiprava betonového zakladu
e pouzit dilata¢ni hmozdinky

e pripevnéte jednotku k zakladné podpéry

e zkontrolujte vodovahou

= oy Ly
AN
1 Fixacni body
Velikosti A B C D E F
2.1-4.1 1299 | 426 375 121 644 379
5.1-8.1 1385 | 523 456 192 656 363

=

1

~

>100

1 Antivibra¢ni drzéky (pfislusenstvi se doddva samostatné)

6.4.2 Instalace na sténu
K dispozici jsou dvé sady:

e sada obsahujici drzéky pro upevnéni
na sténu
e sada obsahujici antivibra¢ni drzéky

-~

cuiveT
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6.5 Odvod kondenzatu

Béhem zimniho provozu jednotka vytvaii kondenzat, ktery je tfeba
odvést na vhodné misto k odvodu. Odvodnéni muze byt kandlové

(doporuéeno) nebo volné.

6.5.1 Kanalizovana drenaz

e pouzijte $roubeni pro odvod kondenzatu, které je soucasti
dodavky ptistroje

e vlozte ji do §roubeni dodaného ve spodni ¢asti

e pripojte odtokovou trubku

e odtokovou trubku nasmérujte do vhodného odtokového
mista.

1 Ptipojka pro odvod kondenzatu

A Vyhnéte se sifontim.

) o-o] | o foe E3) {
008 a0 | [I]l* 20| Q08
2 2% | [1° ° *,%| Min 900 mm
[Ohe) O (@) O 0 l
L o 5! = 56 1

1 Mrazova linka

2 Vrstva $térku nebo oblazka pro odvod kondenzatu.

Abyste zabrdnili zamrznuti vody za odtokem, instalujte potrubi

pod hranici mrazu.

V piipadé potieby pouzijte topné kabely s funkei proti

zamrznuti.

Vyhnéte se oblouktim s kratkym polomérem, které mohou

zpusobit prekazky.

B> B P

Vyvarujte se moznych nahodnych prekazek béhem provozu.

Instalace

A Vyvarujte se rozliti v mistech, kde prochazeji lidé.

6.5.2 Uvolnéni odvodnéni

U instalaci v nezamrzajicich mistech lze kondenzat odvadét bez
odvadéni do kanilu.
V tomto pripadeé:

P sejméte vicko ze spodni ¢asti jednotky

@]
o LO] o
1
1 Vypoustéci otvor zakryty gumovou krytkou

A Vyvarujte se rozliti v mistech, kde prochazeji lidé.

6.5.3 Umisténi na sténé
K dispozici jsou dvé sady :
* sada obsahujici drzaky pro upevnéni na sténu

* sada obsahujici antivibra¢ni drzaky

(@)  Viznavod k pousiti prislusenstvi,

/2

[ e At
( ¢
(g

1 Vypoustéci miska (pfisludenstvi doddvané samostatné)
2 Podpéry jednotky (ptislusenstvi doddvané samostatné)

3 Odvod kondenzatu (zajistuje zdkaznik)



Instalace

6.6 Pristup k vnitfnim dilim 6.7 Demontaz prepravniho drzaku
Jednotka mé4 odnimatelné pistupové panely. Ttifazové kompresory velikosti 6.1-7.1-8.1 se dodavaji s drzakem,
Piistup: ktery kompresor uzamkne, aby se zabranilo jeho preprave.

Drzak je nutné odstranit.

» vysroubujte upeviiovaci Srouby Pro demontés driaku:

» odstrante pristupové panely > odstraite nifet ) ,
odstrante pfistupovy pane

» vysroubujte upeviiovaci Srouby

» vyjméte nosny drzak

1 Pfistupovy panel

2 Upevniovaci Srouby

3 prepravni drzak

K prestavbé:

» opakujte operace v opa¢ném poradi
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/. Vodovodni pripojky

Vodovodni pripojky

7.1 Obecné schéma systému
Ep——
® ‘ ]~
e
|
@ ®
A |
—(G) =
J
A | Jednotka Vodni filtr
B | Solarni panely Expénzni nadrz
C | Solérni sada Sysfém vytépéni/chléieni
D |Zsobnik TUV ' :
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Vodovodni pripojky

7.2 Piedpoklady

A Tato ¢ast je urcena vyhradné pro instalatéra

A Podrobnosti naleznete v kapitole Technické udaje.

A
A

Dodrzujte bezpe¢nostni pokyny uvedené v
¢asti ,3. Chladivo R-290 8“ a str. 3.

Hydraulicky systém a jeho soucdsti musi byt navrzeny
kvalifikovanym technikem, ktery musi pracovat v souladu s

pravidly spravné praxe a narodnimi predpisy.

Zkontrolujte to :

A

« maximdlni tlak a teplota vody jsou v souladu s provoznimi limity

jednotky.

sy

systému, aby bylo mozné okruh pii udrzbeé zcela vypustit.

* vétraci otvory jsou instalovany na nejvyssich mistech systému, na

snadno pfistupnych mistech.

* jednotka je pfipojena pouze k uzavienym hydraulickym okruhtim.

7.3 Pritok vody

Névrhovy pritok vody musi byt:

* uvnitf provoznich limitd vymeéniku (viz kapitola Technické
informace).

* zarucena i pfi proménlivych podminkach systému (napiiklad v
systémech, kde jsou nékteré obvody v uréitych situacich
obchazeny).

Pokud je kapacita systému niz$i nezZ minimalni pratok, obtocte systém

podle schématu.

UNIT T Recirculation

7.4  Minimalni obsah vody

Zkontrolujte, zda:
* systém spliiuje minimalni obsah vody (viz kapitola Technické

informace).

A V procesnich aplikacich nebo v prosttedi s vysokym tepelnym

zatizenim muze byt zapotiebi dodate¢na voda.

Pokud m4 systém oblasti s dalkové ovlddanymi ventily, musi byt
minimélni objem vody zarucen i pfi zavienych ventilech.

7.5 Charakteristika vody

Kvalita pouzité vody musi byt v souladu s pozadavky uvedenymi v
nasledujici tabulce, jinak musi byt zajistén systém Upravy vody.

Slozka vody pro omezeni koroze médi
PH (25°C) 7,5+9,0
SO4~ <100
HCO3 / SO4-- >1
Celkova tvrdost 8 + 15 °f (4.5-8.5 dH)
Cl- <50 ppm
PO4 > <2,0 ppm
NH3 <0,5 ppm
Free Chlorine <0,5 ppm
Fes* <0,5 ppm
Mn** < 0,05 ppm
CO2 <50 ppm
H2S <50 ppm
Teplota <80°C
Obsah kysliku <0,1 ppm
Pisek 10 mg/L 0,1do 0,7 mm
maximaln{ pramér
Ferrite hydroxide Fe304 Davkovani < 7,5 mg/L 50% of
(black) hmotnosti s pramérem < 10 pm
Iron oxide Fe203 (red) DéVkO‘iénif 7> mg/L -
Pramér <1 pm

7.6 Cisténi
Pted ptipojenim jednotky k systému:
* dikladneé vycistéte systém specialnimi ptipravky, abyste odstranili
zbytky nebo nedistoty, které by mohly ovlivnit provoz.
Zaruka se nevztahuje na $kody zptsobené usazovanim vodniho

kamene, usazenin a necistot ve vodé a/nebo poruchou systému
¢isténi hydraulického okruhu.

Soucasné systémy
Pokud je nové jednotka instalovana do stavajiciho systému:
* systém se musi dtikladné proplachnout, aby se odstranily v§echny

Castice, kaly a odpad.

A Pred instalaci nové jednotky je nutné systém vycistit.

Necistoty lze odstranit pouze pfi vhodném pritoku vody.

A

A
A

Kazdou cast je tfeba Cistit zv1ast.

Zvlastni pozornost vénujte ,,slepym misttiim®, kde se v
dusledku snizeného prutoku muze hromadit velké mnozstvi

necistot.

V pripadé potteby nainstalujte dalsi filtr o velikosti
odpovidajici typu odstraiiované znedi$tujici latky.
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7.7  Izolace potrubi

Izolujte cely hydraulicky okruh v¢etné véech soucasti, abyste se
vyhnuli:

o vznik kondenzace pfi chlazeni

e snizeni topného a chladiciho vykonu
e zamrzani vnéjsich vodovodnich potrubi v zimé.

7.8  Ochrana hydraulického okruhu proti zamrznuti

Venkovni teploty blizké nule mohou zpiisobit zamrznuti vody v potrubi a

v jednotce.

A Mraz muze vést k nevratnému poskozeni jednotky.

A na poskozeni mrazem se zaruka nevztahuje.

Abyste se vyhnuli problémiim se zamrzanim:
smichat vodu s glykolem nebo

e chranit potrubi topnymi kabely poloZenymi pod izolaci,
nebo

e vyprazdnit systém v pripadé del$i odstavky.

Pokud pfistroj neni del$i dobu spustén, zkontrolujte, zda je
zapnuty a v pohotovostnim rezimu.

*

fo

1 [ []

Pokud je nutné odpojit napajen, je nutné vypustit vodu z okruhu,

aby nedoslo k poskozeni jednotky a potrubi zamrznutim.
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Pokud v okruhu neni voda, jednotku znovu nepfipojujte.
V ptipad¢ tniku elektrického proudu nebo vypadku napajeni
nelze aktivovat funkce ochrany proti zamrznuti.

7.8.1 Roztoky proti zamrzani
Pii pouziti zmrazitelnych roztokii postupujte podle pokynu vyrobce.

@ Pouziti nemrznoucich roztoki zptsobuje zvyseni tlakovych ztrat a

snizeni vykonu.
@ Podrobnosti naleznete v technickém bulletinu.

A Pouzity typ glykolu musi byt inhibovany (nekorodujici) a

kompatibilni se sou¢astmi hydraulického okruhu.
Q Nepouzivejte rtizné smési glykolii (napf. ethylen s propylenem).

Glykol je toxicka kapalina, neméla by se vypoustét volné, musi se
A shromazdovat a pfipadné znovu pouzit.

7.9  Automatické protimrazové ventily
Automatické protimrazové ventily slouzi k vypousténi vody z okruhu
a zabranuji tak zamrznuti.

pouZiti piisluenstvi).

Pokud se v systému pouziva voda s glykolem, neinstalujte
protimrazové ventily, protoze by mohly systém vycerpat.



Vodovodni pripojky

7.10 Poloha Pf'lPOJ eni A Pti utahovani vzdy pouzivejte metodu klice a protikusu.

Velikosti 2.1-3.1
Ny’

7.12 Filtr vody

S ptistrojem je dodavan vodni filtr.
Jako volitelné prislusenstvi je k dispozici filtr na odstranovani kald.

1 1" systémové napéjeni A Instalace filtru je povinnd.
2 @ 16mm pretlakovy ventil

3 1" névrat systému A Provoz bez filtru miize zpusobit nevratné poskozeni pfistroje.

A Provoz bez filtru vede ke ztraté zaruky.
Velikosti 4.1-8.1

Nezapomeiite, Ze filtr musi byt:

* instalované na vstupu jednotky

* snadny pristup k udrzbé

A Pravidelné kontrolujte, zda neni ucpany.
° Filtr by se nikdy nemél vyndavat.

Velikosti 2.1-3.1

11 1/4” systémové napdjeni
2 @ 16mm pretlakovy ventil

3 1 1/4" névrat systému

7.11 Hydraulické pfipojeni

Zajistéte, aby :

* pouziva se Cisté potrubi bez vlhkosti, vzduchu, nedistot a prachu.

* pfiodstranovani otfept se konec trubky drzi smérem dold. 1 Potrubi

2 Vodni filtr
* konec potrubi je pti prichodu sténou zakryty, aby se zabrénilo

vniknuti prachu a necistot.

* tésnéni zavitd se pouziva k utésnéni spoju, které musi odolavat
tlakiim a teplotam obvodu.

* oba typy materidld jsou od sebe izolovany, aby se zabranilo
galvanické korozi pti pouziti nemédéného kovového potrubi.

* potrubi nebylo deformovano pouzitim nadmérné sily nebo
nevhodnych néstrojt pfi pfipojovani: to by mohlo zptisobit

poruchu jednotky.
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Vodovodni pripojky

Tuto operaci zopakujte po nékolika hodinach provozu pfistroje.

Velikosti 4.1-8.1

Pravidelné kontrolujte tlak v systému.

Systém se doplnuje, kdyz je jednotka vypnuta (¢erpadlo OFF).

Zasobnik teplé vody, pokud je ptitomen, by se mél plnit pouze pti

uvedeni jednotky do provozu.

Pokud systém ztstane nabity a nefunk¢ni pri venkovnich teplotach

blizkych nule, mize dojit k problémim se zamrzanim.

Viz kapitola Ochrana hydraulického obvodu proti zamrznuti.

> B PO P

1 Potrubi
2 Vodni filtr

7.13 Bezpecnostni ventil

Vystup pretlakového ventilu musi byt napojen na vhodny sbérny
systém.

Vytlak v tlaku 3 bar

1 Pfipojeni pojistného ventilu @ 16mm
2 Vypoustéci trubka (neni soucasti dodavky)

7.14 Nakladani zafizeni
Po dokonéeni hydraulickych spojt Ize systém nabit.

Pred nabijenim:

» prepnéte hlavni vypinac systému do polohy "vypnuto”

» zkontrolujte, zda je uzavien uzaviraci ventil sytému

P oteviete viechny systémové a koncové pojistné ventily

» oteviete automaticky pretlakovy ventil jednotky
Naplnéni systému:

» zacnéte plnit a pomalu otevirejte uzaviraci ventil vody.

» Kdyz z pretlakovych ventilt zacne vytékat voda:

» zaviete ventily
» pokracujte v plnéni az na systémovy tlak

» zkontrolujte hydraulickou tésnost spojit
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Elektricka pripojeni

8. Elektricka pripojeni

8.1 Piedpoklady

A
A

A

B> B

B> P

B>

B> B

Tato ¢ést je uréena vyhradné pro instalatéra.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v ¢asti o ,,3. Chladivo
R-290 8“a strana 3.

Elektricky systém a jeho soucasti musi byt navrzeny
kvalifikovanym technikem, ktery musi pracovat v souladu s

pravidly spravné praxe a narodnimi predpisy.

Veskeré elektrické prace by mél provadét vyskoleny personal,
ktery ma potfebné pozadavky podle platnych predpisii a je

informovdn o rizicich spojenych s témito ¢innostmi.

Pracujte v souladu s platnymi bezpe¢nostnimi predpisy.

Napajeci kabely a ochranna kabelova ¢ast musi byt definovany v

souladu s charakteristikami ptijatych ochran.

Ochranna zatizeni napéjeciho vedeni jednotky musi byt
schopna zastavit predpokladany zkratovy proud, jehoz hodnota

musi byt stanovena v zavislosti na vlastnostech systému.

Podivejte se na elektrické schéma jednotky (¢islo schématu je

uvedeno na stitku se sériovym ¢islem).

ovérte, Ze sit ma vlastnosti odpovidajici idajim uvedenym na

$titku se sériovym cislem.

Pred zahajenim prace zkontrolujte, zda je oddélovaci zafizeni na
zacatku napajeciho vedeni jednotky oteviené, zablokované a

vybavené vystraznou kartelovou signalizaci.

Ptivodni vedeni musi byt odpojitelné od ostatni elektrické sité v
budové pomoci celopolového magneticko-tepelného jistice s
oddélenim kontakti na vSech pélech, ktery musi byt proveden v

souladu s platnymi zakony a predpisy.

Ochrana musi byt dimenzovéna v souladu s elektrickymi udaji

deklarovanymi vyrobcem.

Pfed jakymkoli ptipojenim odpojte napdjeni a pockejte 10
minut, aby se kondenzatory stejnosmérné sbérnice
kompresorového ménice spravné nachazely pod nizkym

zbytkovym napétim.

Svazky kabeltl nemackejte a zabrante jejich kontaktu s potrubim

a ostrymi hranami.

Pfedev$im si musite uvédomit uzemnovaci spojeni.

A
A
A

A
A

o b b B> P

Nespravné uzemnéni miiZe zptisobit uraz elektrickym proudem.

Nainstalujte zemni svodi¢ (30 mA).

Nedodrzeni tohoto opatfeni miZze mit za nasledek uraz

elektrickym proudem.

Napdjeci a signélni kabely by mély byt vedeny co nejoddélenéji,

aby nedochazelo k rugeni.

Pro elektrické ptipojeni pouzijte dostate¢né dlouhy kabel,
abyste prekonali celou vzdélenost bez jakychkoli spojovacich
praci. Nepouzivejte prodluzovaci kabely. Neptipojujte k

napajeni daldi zatéze.

Pokud je napéjeci kabel poskozen, musi byt vyménén
kvalifikovanym personalem a v souladu s platnymi narodnimi

predpisy.

Vyrobce neodpovida za $kody zpiisobené neinstalaci

uzemnovaciho systému nebo nedodrzenim schémat.

Zkontrolujte hodnoty napéti, které musi byt v mezich.:
220-240V +/- 10% and 380-415V +/- 6%.

Pred zapnutim jednotky se ujistéte, Ze byly obnoveny v§echny
ochrany, které byly odstranény béhem praci na elektrickém
piipojeni.

Je zakdzano spojovat zemnici vodi¢ s plynovym nebo

vodovodnim potrubim, hromosvodem nebo telefonnim
uzemnénim.
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Elektricka pripojeni

Nezapomerite, Ze: Velikosti 5.1-8.1

* jednotka musi byt uzemnéna

* vSechny externi vysokonapétové zatéze, pokud jsou pripojeny ke
kovové armatute nebo uzemiovacim portu, musi byt uzemnény.

* proud pottebny pro kazdou externi zatéZ musi byt mensi nez 0,2 A.
Pokud je proud potfebny pro jednu zatéz vétsi nez 0,2 A, vlozte
stykac pro ovladani.

* jako ptiklad lze uvést porty na svorkach ,,AHS1“ ,AHS2¢,

AL ,A2% ,R1“ ,R1“a ,DTF1“ ,DTF2% které poskytuji pouze

spinaci signal.

A Umisténi portl v jednotce naleznete v ¢asti ,,Ptipojovaci

svorkovnice®.

A Vsechny kabely jsou pripojeny k vysokonapétovému vedeni s
vyjimkou kabelu termistoru a kabelu uzivatelského rozhrani. 1 Otvor pro vysokonapéfovy kabel (napdjent)

2 Otvor pro nizkonapétovy kabel (ovladaci a signalni vodice)

8.2 Privod kabelu

Piistup k panelu viz ¢ast ,,Pristup k vnitfnim ¢astem®. Kabelovy vstup v elektrickém rozvadéci
Pred demontdzi panelu z elektrického rozvadéce odpojte napajeni
jednotky, zalozniho ohfivace, zasobniku teplé vody a viech
ostatnich elektricky napdjenych soucasti.

Velikosti 2.1-4.1

A Ptivod napéjeni
B Privod signdlu
C Kabelové svorky

1 Otvor pro vysokonapétovy kabel (nap4jeni) A Po zapnuti vyckejte 10 minut, nez se vybiji kondenzatory

, o e, Y stejnosmérné sbérnice kompresorového ménice.
2 Otvor pro nizkonapétovy kabel (ovladaci a signdlni vodice) ) P

A Externi zalozni ohfiva¢ vyZaduje vyhrazeny elektricky obvod.

Q Instalace se zasobnikem teplé vody (k dispozici jako volitelné
prislusenstvi) a externim zdloznim ohtivac¢em vyzaduji
oddéleny elektricky okruh pro zdlozni ohtivac. Viz list

piislusenstvi pro zasobnik teplé vody pro domacnost.

A Pfipojte je podle schémat zapojeni.
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Elektricka pripojeni

8.3 Piipojeni napajeciho zdroje

A Zajistéte, aby:
* ke stejné napajeci svorkovnici nebyly pripojeny kabely raznych
prufezi (uvolnéni napdjecich vodi¢t by mohlo zpusobit prehrati).

* S$rouby svorkovnice nejsou prili§ utazené.
* kprivodnimu vedeni je pfipojen jisti¢ proti zemnimu svodu a

pojistka nebo magnetotermicky jistic.

8.3.1 Jednofazové jednotky

ooo
[ellellelio
\ LN

@ o

Hlavni napajeci zdroj

8.3.2

Jednofazové jednotky s elektrickym odporem

°lA

Hlavni napajeci zdroj

® L
N —)-

Zalozni napajeni ohfivace

ScuveT

(
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Elektricka pfipojeni

8.3.3 Trifazové jednotky

8.3.4 Trifazové jednotky s elektrickym odporem

Hlavni napajeci zdroj
L1

L2

L1
L L2
l\f L3
S

, fr s . Zalozni napajeni
Hlavni napajeci zdroj ohfivace
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Elektricka pripojeni

8.3.5 Velikosti elektrickych kabelt

8.3.5.1 Standardni jednotky
Velikosti 21 3.1 41 5.1 6.1 71 8.1
FLA (A) 12,0, 135| 16,0 | 17,5| 25 | 26,5 28,0
Prurfez kabelu
(mm?) (2+PE) x 4 (2+PE)x 6 | (2+PE)x 10
Velikost 6.1 3~ 713~ 8.13~
FLA (A) 8,5 9,0 9,5
Prufez kabelu
(mm?) (4+PE)x 2.5
8.3.5.2 JednotkasIBH
Velikost | 21 319 41 51 61 71 8.1
FLA (A) 25,5| 27 | 295 | 31 | 385 40 | 41,5
Prufez kabelu
(mm?) (2+PE) x 6 (2+PE) x 10
Velikost 6.13~ 7.13~ 8.13~
FLA (A) 22 22,5 23
Prifez kabelu
(mm?) (4+PE)x 6
Rozméry kabelu s elektrickym odporem (volitelné)
Maximalni PriF
4 riiez
L prou
Odpor Napijeni obvodu kabelu
(A) (mm2)
3 kW 220-240 V~ 50 Hz 13 (2+XG4'\'D)
9 kW 380-415 V 3 N~50 Hz 15 (3+SL\ID)
Utahovaci momenty

Utahovaci moment (Nem)

M4 (uzemnéno)

M4 (napdjeci svorka, svorka
elektrické fidici desky)

od1.2do 1.4

od1.2do 1.4

@ Uvedené hodnoty jsou maximalni. Pfesné hodnoty najdete v

elektrickych

udajich.

@ Hodnoty dimenzovani vnéjsich ochran naleznete ve jmenovitych
elektrickych tdajich (bulletin, stitky).

A Jisti¢ proti zemnimu svodu musi byt typ s rychlou vypinaci
charakteristikou 30 mA (<0,1 s).

Postup pripojeni:

» pripojte kabely k pfislusnym svorkdm podle obrazku

P zajistéte kabely kabelovymi svorkami.

-
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8.4 Piipojeni externich komponent

|
CN60| HEATZ

!
[ N

CN29|HEATS

CN42[HEAT6
CN32|AC OUT

Elektricka pripojeni

T52|[CN38|

-1 o
IS\
«N g

S

—

CN22|N IBH1 IBH2 TBH

Tw2[CN15
Tsolar|CN18

3 2 3
S2. 83 412V T1T2 GND[CN36

CNG66

CN63 5¢
SG
CN61 w1

0-10V
CN31 HT

K1
K2

S2

|ooooo| |ooooo|

0

_\
|ooo|ooo|

M2
C

H
(o)

T 2 B & 56 7 1819 Mo 2]l mlzTe a5
AHS1]AHS2|1ON [1OFF|20N |20FF|30ON [30OFF| P-c | P-o | P-s | P-d Al BIXHAIYHB| E
13 14 (15 16 17 [18 |19 [20 |21 |22 (23 |24p«| |6 8 19 [10
TBH |IBH2]IBH1| L C1 | C1|JC1]C1]C1] C1| C1JAnrrwoer T1| T2| E1] H1] H2
CN11 CN30
Odkaz. Svorkovnice CN11

1 1 AHST Pridavny kotel Napétovy kontakt
2 AHS2
3 10N

2 4 10FF SV1 Tticestny ventil TUV Napétovy kontakt
17 1
5 20N

3 6 20FF Oblasti SV2 dvoucestny ventil Napétovy kontakt
18 1
5 20N

4 7 30N SV3 oblast 2 t¥icestny smésovaci ventil Napétovy kontakt
19 1
9 P c y . o

5 ¢erpadlo P_c (z6na2) Napétovy kontakt
20 1

6 10 PO ¢erpadlo P_o (z6nal) Napétovy kontakt
21 1

7 1 F_s Solarni ¢erpadlo P_s Napétovy kontakt
22 CIN
12 P_d . . gy

) Recirkula¢ni ¢erpadlo TUV Napétovy kontakt
23 1

9 13 TBH Ohtivaé TBH Napétovy kontakt
16 L
15 IBH1 gy

10 17 o Externi zalozni ohfivaé 93kW) Napétovy kontakt
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Elektricka pripojeni

Odkaz. Svorkovnice CN11
14 IBH2
15 IBH1 o
11 16 L Externi zaloZzni ohfivaé (3 kW) Napétovy kontakt
17 Cc1
23 c1 - o
12 Stav odmrazovani nebo stav alarmu Napétovy kontakt
24 P_x
Odkaz. Svorkovnice CN30
13 3 X/HA Kabelovy ovlada¢ Suchy kontakt
X/HB
14 H1 Ptipojeni M/S pro jednotky v kaskadé Suchy kontakt
10 H2
Odkaz. Svorkovnice CN31
- HT Pokojovy t tat
okojovy termosta ,
) Suchy kontakt
15 CoM (220V) Y
- CL
Odkaz. Svorkovnice CN61
- M1 Suchy kontak
16 Dalkové ON/OFF uchy kontakt
- M2
Odkaz. Svorkovnice CN66
17 - >1 Solarni prikon Suchy kontakt
- S2
- 41
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@ Externi elektrické komponenty KM..., pojistky atd. zajistuje

zékaznik.

8.4.1 Tricestny ventil

Typ kontaktu 220-240 VAC
Maximalni vypnuti ochran (A) 0.2
Pritifez kabelu (mm?) 0.75

SV1 = T¥icestny okruh / pfepinaci ventil TUV
10N 10FF
o \{-f—c1_CN11 o q |°
Oo 0 O 0
© © @ @0 @

@[o| °

%

S

5

2|

=
ToJ

&J

SV2 = Ticestny piepinaci ventil pro pfimé dvouzénové

systémy

20N 20FF

=cCLiveT

(

Elektricka pfipojeni

SV3 = Tricestny sméSovaci ventil pro smiSeny okruh

20N 30N
©__CN11 i\ms\ ; (<] o ©




Elektricka pripojeni

8.4.2 Pridavna Cerpadla

Smésovaci Cerpadlo P_c (Zone 2)

i

:

B

2

c
CoJ

&=

Napajeni
1

71513 1 A1
T ---- K\OAZ
38

L

Napajeni
[ |
(I
-\ A2
L8
D)

Solarni cerpadlo P_s

Cerpadlo TUV P_d

O: O

——————

|

AR ——

Typ kontaktu 220-240 VAC
Maximélni vypnuti ochran (A) 02
Priifez kabelu (mm?) 0.75
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8.4.3 Elektrické ohiivace

@ Nastaveni parametril naleznete v ptirucce k instala¢ni kldvesnici

(MENU - 7 Jiny zdroj tepla).

Pfidavné elektrické topeni (IBH)

Pfistroj muze byt dodavan s elektrickym odporem integrovanym v

télese stroje nebo jako externi prislusenstvi.

Pokud je dodévéna jako externi prislusenstvi, je nutné provést

pripojeni.

3kW odpor

KM8

9kW odpor

I
11141516 17HNEER

Power supply

IBH2

KM10|

iy

BFA 5,

Napéjeni

i

6 [4 2

Typ kontaktu

44 S cuiveT
-

220-240 VAC

Maximadlni vypnuti

ochran (A)

Priifez kabelu (mm?)

Elektrické pfipojeni

0.2
0.75

Pridavny elektricky ohfivac pro bojler na TUV (TBH)

KM7

KM = styka¢

MCO

m garc

TBH

&

MCO =Ru¢ni resetovani tepelné ochrany

ATC = Automaticky reset tepelné ochrany



Elektricka pripojeni

Rizeni solarniho tepelného signalu

Stav odmrazovani nebo stav alarmu P_X

o CN11 C1E éP X0
o

e ——
i

7158 1 Jas
kALY -
| ZAVRIT: VYPNOUT |

____________

Integracni generator tepla

U jednotek bez elektrického odporu je mozné ptipojit integra¢ni

Typ kontaktu 220-240 VAC
generdtor tepla. Maximalni vypnuti ochran (A) 02
Priifez kabelu (mm?) 0.75
AHS1 AHS2
C 111,
o CN11 o o

Dalkové ON - OFF

]
@]
@]
@]
-]

(-]

POJISTKA |

L
Napéajeni
KMA1 \ -\ A2
a——N
18{6{432
fffff J

LZAVRIT: vyPNOUT |
Typ kontaktu 220-240 VAC
Maximalni vypnuti ochran (A) 02
Priifez kabelu (mm?) 0.75
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Elektricka pripojeni

Metoda B
Jednozdénovy systém se zonovym termostatem, ktery fidi pouze
zapnuti/vypnuti, uzivatelské rozhrani fidi zménu rezimu jednotky.

8.5 Jeden termostat

Zébnovy termostat (dodava se samostatné: pouzijte prislusenstvi
vyrobce nebo ekvivalent) lze pfipojit tfemi riznymi zptsoby.
Volba, ktery z nich pouzit, zavisi na typu aplikace.

Nastaveni parametrt naleznete v ptiruéce ke klavesnici | E g
instalatoru (menu - 6 Nastaveni pokojového termostatu). o lellelel o 2 °
° |[e][e][e]|© 2
| | A
Metoda A 5 -\
Jednozénovy systém se zonovym termostatem, ktery fidi zapnuti/ 1 H §
vypnuti jednotky a zménu rezimu. H §
3]

—] g |
Telelel Eoo |
o |elelel - 5

L :

i

HT

rRT1

| | COM

NAPAJENI

e \
RT1 : COM @ V piipadé ptitomnosti zénového termostatu musi byt k ovladani
,:—c [ teploty privodu vody pouzito HMI. Neni mozné zvolit regulaci

teploty vzduchu pomoci vzduchové sondy HMI.

NAPAJENI
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Elektricka pripojeni

Metoda C
Dvouzénovy systém se dvéma zénovymi termostaty, které ridi

zapnuti/vypnuti, uzivatelské rozhrani, které ridi zménu rezimu
jednotky.

Hydraulicky modul je propojen se dvéma externimi regulatory
teploty.

e Zona 1 zapnuto-vypnuto ze vstupu HT - COM
e Zobna 2 zapnuto-vypnuto ze vstupu CL - COM
e Heat-Cool z uzivatelského rozhrani

[-]

[@]
[@]
[@]

[-]

e o NEERNEN
'CN31 CN66

(-]

HT com cL

I/
L

| NAPAJENI INAPAJENI
RT1 [— RT2 [

zbéna1 zbna 2

@ Elektrické ptipojeni termostatu by mélo odpovidat nastaveni
uzivatelského rozhrani. Napdjeni jednotky a pokojového
termostatu musi byt pfipojeno ke stejnému nulovému vedeni a k
fazovému vedeni (L2) N (pouze tfifaizové jednotky).
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Elektricka pripojeni

8.6 SMART GRID - Rizeni fotovoltaiky

Systém inteligentni sité¢ umoziiuje vyuzit pfebyte¢nou elektfinu vyrobenou fotovoltaickym systémem nebo elektrickou distribu¢ni siti k akumulaci
teplé vody s niz§imi nebo zddnymi naklady.

Tuto funkci Ize vyuzit u povolenych distribu¢nich siti elektrické energie.

ACRCIE Ego
o @le[sll 5
- @g

SG1 SG0
NG1),

I

©
CoJ

| SMART GRID |
Naklady Kontakt Dostupna Provoz
na energii GO SG1 topna télesa Systém TUV
) Kdyz neni pozadavek na vytdpéni/chlazeni systému:
nuceny provoz teplé vody s nastavenou hodnotou
IBH T5S =70 °C.
TBH Vynuceny provoz teplé vody s nastavenou hodnotou
Zdarma ON ON Standard T5S =70 °C. TBH je nucené spustén, dokud nenf
IBH + TBH* dosazeno nastavené hodnoty teplé vody pro domécnost.
V ptipadé potfeby miize tepelné ¢erpadlo pracovat
soucasné v systému vytdpéni/chlazeni.
- Nastavena hodnota teplé vody pro domacnost je
nucené nastavena na T5S + 3 °C.
IBH
Ekonomicky OFF ON TBH Standard Nastavena hodnota teplé vody pro domacnost je
nucené nastavena na T5S + 3 °C.
. TBH je nucené spustén, kdyz T5 < T5S - 2°C a
IBH + TEH zastaven, kdyz T5 = T5s + 3°C
Standard OFF OFF qualsiasi Standard Standard
Nakladné ON OFE Vynucené vypnuti Vynucené vypnuti**
IBH/TBH

* pokud jsou IBH a TBH povoleny spole¢né, 1ze IBH pouzit pouze pro systémové vytapéni.

** Funkce DISINFECT, FAST DHW, STORAGE TANK a dalsi funkce souvisejici s teplou vodou nefunguji. Ochrana
proti zamrznuti a odmrazovani funguji bez problému za v§ech podminek.
Pokud je k dispozici AHS, muze pracovat pro vytapéni, chlazeni nebo ohtev teplé vody za jakychkoli z téchto podminek.
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Spusténi systému

9. Spusténi systému
A Tato &ast je urcena pouze pro technickou podporu.

Q Dodrzujte bezpe¢nostni pokyny uvedené v
Casti ,3. Chladivo R-290 strana 8%

Za elektrické a hydraulické pripojeni a dalsi prace typické pro

systém odpovidd montazni firma.

Pracujte v souladu s platnymi bezpe¢nostnimi predpisy.

Servisni stfediska provadéjici uvedeni do provozu na pozadani.

Predem si se servisnim stfediskem dohodnéte udaje pro

spusténi.

Pti instalaci nebo servisu nenechavejte pristroj po sejmuti

servisnich panelt nikdy bez dozoru..

> BB BB P

Zkontrolujte to:

* jednotka by méla byt nainstalovdna spravné a v souladu s timto
navodem.

* elektrické napéjeci vedeni by mélo byt na za¢atku izolovano

* odpojova¢ jednotky je otevieny, uzamceny a vybaveny vhodnym
vystraznym zafizenim.

* ujistéte se, Ze nenf pritomno zadné napéti
Nezapomerite, Ze:

* béhem instalace by mél instalatér nakonfigurovat nastaveni a
parametry jednotky podle instala¢ni konfigurace, klimatickych
podminek a preferenci koncového uzivatele.

* souvisejici nastaveni jsou pfistupna a programovatelna

prostrednictvim uzivatelského rozhrani.

@ Informace o obsluze naleznete v prirucce k uzivatelskému rozhrani.
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91 Predbéziné kontroly

@ Podrobnosti naleznete v rtiznych ¢astech prirucky.

9.1.3.1 Napdjeni jednotky: VYPNUTO

Volné prostory:

* zkontrolujte, zda jsou dodrzovany vzdalenosti.

Vlastnosti vody:

’ * zkontrolujte, zda jsou dodrzeny pfipustné hodnoty vody.t
Vlastnosti vody:

’ * zkontrolujte, zda je spravné instalovan u vstupu do akvaduktu.
Vstup vodovodniho potrubi:

! * zkontrolujte spravné ptipojeni vystupu a privodu vody.
Zpétny ventil:

° * zkontrolujte, zda je na recirkulaci teplé vody zpétny ventil.

. Expanzni nddoba TUV:

* zkontrolujte, zda je pfitomna expanzni nadoba

Systém:

7 | @ zkontrolujte, zda je nacten,
e zkontrolujte tlak v systému
e zkontrolujte, zda je odvzdusnén

Zapojeni na misté:

* zkontrolujte, zda véechna zapojeni kabeltl odpovidaji pokyntim v této prirucce.

Pojistky, jistice nebo ochrannd zafizent:

9 | e zkontrolujte velikost a typ podle pokynt uvedenych v této prirucce.
e zkontrolujte, zda nebyly obejity pojistky nebo ochranna zatizeni.

Automatické spindni integrovaného elektrického ohfivace:
10 | * zkontrolujte, zda je jisti¢ pridavného elektrického ohfivace v elektrické skfini zavieny (lisi se podle typu ptidavného elektrického

ohfivace). Viz schéma zapojeni

Automatické spinani pfidavného elektrického ohftivace pro zasobnik TUV:
1 * zkontrolujte, zda je jisti¢ dopliikového elektrického odporu pro zasobnik teplé vody sepnuty (plati pouze pro jednotky s volitelnym

zasobnikem teplé vody).

Vnitfni zapojeni:
12 e zkontrolovat, zda je kabelaZ a spoje uvnitf elektrické skfiné pevné uchycené a v dobrém stavu.
e zkontrolujte, zda jsou uzemovaci vodic¢e dokonale dotazené a v dobrém stavu.

Montaz:
13 | * zkontrolujte, zda jsou hydraulické spoje fadné utazeny, aby nedochézelo k tnikéim vody, neobvyklym zvukam a vibracim pti

spousténi jednotky.

Poskozené soucdasti:

14
* zkontrolujte, zda souddstky a obvody uvnitf jednotky nejsou poskozené nebo deformované.
Unik chladiva:
15 o zkontrolujte, zda uvnitt jednotky nedochazi k uniku chladiva.
eV pripadé tniku chladiva si prectéte kapitolu ,,3. O chladivu R-290 8“ a str. 3.
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Napajeci napéti:

16
¢ zkontrolujte, zda napéti napdjeciho zdroje odpovida hodnotam uvedenym na sériovém $titku jednotky.
Automaticky odvzdusnovaci ventil:
17
* Zkontrolujte, zda je automaticky odvzdusnovaci ventil otevieny (alespon 2 otacky).
Uzaviraci ventil:
18
* zkontrolujte, zda je uzaviraci ventil zcela otevieny
Struktura:
19

* zkontrolujte, zda je celd konstrukce jednotky spravné namontovana.

Kondenzat z jednotky:

20 | o zkontrolujte, zda je spravné zlikvidovan.
e zkontrolujte, zda v zimé nezamrza.

9.2 KONFIGURACE SYSTEMU

@ Informace o konfiguraci systému a pokro¢ilych funkci naleznete v pfirucce uzivatelského rozhrani.
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10. Zahajeni provozu

PredbéZna varovani

©

Informace o konfiguraci systému a pokrocilych funkci
naleznete v pfirucce uzivatelského rozhrani.

Po zapnuti jednotky se na uZivatelském rozhrani nic
nezobrazuje.

Pred diagnostikou moznych chybovych kédt zkontrolujte
nasledujici anomalie:

> B P

e problém s elektrickym pripojenim (napajeni nebo
komunika¢ni signal)
e porucha pojistky na hlavni elektronické desce

Na uzivatelském rozhrani se zobrazi chybovy kod ,,E8“ nebo ,,E0“:

e vsystému je vzduch
e tlak vody v systému je nedostatecny
e pritok vody v systému je nedostate¢ny

Pred zahdjenim zkusebniho provozu se ujistéte, Ze je vodni systém
a zasobnik plny vody a Ze byl odvzdus$nén. Jinak by mohlo dojit k
nevratnému poskozeni soucsti systému.

>

B>

Na uzivatelském rozhrani se zobrazi chybovy kéd ,,E2
* zkontrolujte zapojeni mezi uZzivatelskym rozhranim a

jednotkou.

Pocate¢ni spusténi pri nizké venkovni teploté:

B>

e pri prvnim spusténi, kdy je venkovni teplota nizkd, by se voda
méla ohfivat postupné.

o pouzijte funkci predehfevu pod podlahou.
o Obsluhu naleznete v ndvodu k obsluze uZivatelského
rozhrani.

Pro systémy salavych panelt

Pti nahlém zvyseni teploty v kratkém ¢ase by mohlo dojit k
nevratnému poskozeni podlahy.

> D> o

Pfi uvadéni do provozu je tieba provést nasledujici kontroly:
1 Zkouska funkce pohont

2 Odvzdu$néni

3 Test provoznich rezim

4 Regulace minimalniho priitoku vody za vSech podminek

10.1 Otevreni nabidky ,,Pro obsluhu
Pristup:
» zmaicknéte % + > na 3 sec

P zadejte heslo a potvrdte jej.

@ Heslo zjistite v servisni piiruéce nebo u vyrobce.
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Po upravach:

» zmackni %
o zobrazi se potvrzovaci stranka
» vybrat ANO

10.2 Zkouska funkce pohonii

Ovéfte spravnou funkci pohoni.

A Béhem provozni zkousky pohoni je funkce ochrany jednotky
vypnuta.

A Pti nadmérném pouzivani testu mize dojit k poskozeni soudasti.

Seznam pohonti
Parametr Popis
AHS Zalozni kotel
IBH Zélozni elektrické topeni
Cerpadlo jednotky nebo &erpadlo zény 1 (u
P_i dvouzoénovych systému)
Cerpadlo sekundarniho okruhu (nebo ¢erpadlo
P_o zény 1 u dvouzénovych systémii)
P c Cerpadlo zény 2 (pro dvouzénové systémy)
Pd Recirkula¢ni éerpadlo TUV
Ps Cerpadlo solarniho okruhu
SV1 Tticestny okruh / pfepinaci ventil TUV
Dvoucestny prepinaci ventil pro pfimé
SV2 dvouzoénové systémy
Sv3 Tticestny smé$ovaci ventil pro smiSeny okruh
Zalozni elektricky ohfiva¢ pro zasobnik teplé
TBH vody (TUV)
Ovéfeni pohont:

» piistup do nabidky ,,Pro obsluhu®

» vyberte ,testovaci provoz“

P stisknéte tlacitko ok

» vyberte ,,Kontrolni bod*“

» zmacknéte ok

» vyberte aktuator, ktery ma byt ovéren

P stisknutim tlacitka OK aktivujete pohon
o stav ak¢niho ¢lenu se zméni na ON

» stisknéte tla¢itko OK pro deaktivaci pohonu

o stav akéniho ¢lenu se zméni na OFF

A Po ukoncen{ funkce se pohony automaticky nastavi do polohy
OFF.

10.3 Odvétrani

Aktivuje cyklus odvzdus$néni, ktery odstranuje vzduch v
hydraulickém okruhu, ktery miize zptisobit poruchu jednotky.



Zahajeni provozu

Aktivace cyklu odvzdusnovani:

» ptistup do nabidky ,,Pro obsluhu®
» vyberte ,Zkusebni provoz*

P stisknéte tlacitko OK

» vyberte ,,Odvzdu$néni®

P stisknéte tlacitko OK

P stisknéte OK pro aktivaci

o indikator se stava (’
P stisknéte OK pro deaktivaci

o indikator se stévé()

10.4 Test provoznich rezimu
Ovérte spravnou funkci:

* obéhové ¢erpadlo

* rezim chlazeni

* rezim vytdpéni

¢ Rezim TUV Pro ovéfeni:

» ptistup do nabidky ,,Pro obsluhu®
P stisknéte tlacitko OK

» vyberte ,Zkusebni provoz*

P stisknéte tlacitko OK

» vybér provozniho rezimu

P stisknéte tlacitko OK

» zahijeni testu

10.5 Kontrola minimalniho priitoku

Informace o konfiguraci systému a pokro¢ilych funkci naleznete
v ptirucce uzivatelského rozhrani.
Chcete-li ovéfit, zda je pritok v riiznych situacich vzdy zarucen,
postupujte nasledovné.

Provedeni testu:

P otevfete v§echny ventily

» provedte zkousku obéhového cerpadla
o odecist pratok
» meéite nastaveni obtokového ventilu, dokud nastavend hodnota

nedosdhne minimalniho pozadovaného priitoku + 2 1/ min.
» oddélit oblast
» provedte zkousku obéhového cerpadla
o odecist pratok
» ménte nastaveni obtokového ventilu, dokud nastavena hodnota

nedosdhne minimélniho pozadovaného priitoku + 2 I/min.

» opakujte pro viechny pritomné zoény

10.6 Zprava o zahajeni provozu
dentifikace provoznich objektivnich podminek je uzite¢nd pro
kontrolu jednotky v prabéhu ¢asu.

Kdyz je jednotka v ustaleném stavu, tj. ve stabilnich podminkach
blizkych provoznim, shromazdéte nasledujici udaje:

o celkova napéti a absorpce pti plném zatizeni jednotky

o absorpce ruznych elektrickych zatézi (kompresory,
ventilatory, ¢erpadla atd.)

o teploty a priitoky rtiznych kapalin (voda, vzduch) na
vstupu i na vystupu z jednotky

o teploty a tlaky v charakteristickych bodech chladiciho
okruhu (vytlak kompresoru, kapalina, sani).

Méfeni se musi uchovéavat a musi byt k dispozici béhem zasaht udrzby.

10.7 Smérnice 2014/68/EU PED

SMERNICE 2014/68/UE PED obsahuje pokyny pro montéry, uZivatele
a techniky adrzby.

Viz mistni provadéci predpisy; pouze stru¢né a informativné.
Povinné ovéfeni prvni instalace:

- pouze pro jednotky montované na stavenisti instalatéra (napft.
kondenza¢ni okruh + pfimd expanzni jednotka).

- Osvédceni o uvedeni do provozu:

- pro véechny jednotky

Pravidelna ovérent:

- Provadéji se s cetnosti stanovenou vyrobcem (viz odstavec
»kontroly adrzby*).
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11. Udriba

11.1 Pfedpoklady

A Tato ¢ast je ur¢ena pouze pro technickou podporu.

A
A

Dodrzujte bezpe¢nostni pokyny uvedené v
casti ,3. Chladivo R-290 8% a str. 3.

Vsechny operace musi provadét pracovnici, ktefi spliuji
pozadavky platnych predpisti a jsou proskoleni o rizicich
spojenych s témito operacemi.

A Opracovat v souladu s platnymi bezpe¢nostnimi predpisy.

Udrzba umoziiuje:

A

> b

54

udrzovani efektivity jednotky

snizit rychlost opottebeni véech zatizeni v pritbéhu casu.

shromazdovat informace a tidaje pro pochopeni stavu
efektivity jednotky a pfedchdzeni moznym poruchdm.

Zkontrolujte to:

elektrické napdjeci vedeni by mélo byt na za¢atku
izolovano.

odpojovac jednotky je otevieny, uzamdeny a
vybaveny vhodnym vystraznym zafizenim.
ujistéte se, Ze neni pritomno Zadné napéti

Po vypnuti napdjeni vyckejte alesponl 5 minut, nez pristoupite k

elektrickému panelu nebo jiné elektrické soucasti.

Pfed pfistupem zkontrolujte multimetrem, zda nejsou zbytkova

napéti.

Pfi instalaci nebo servisu nenechdvejte pfistroj po sejmuti
servisnich panelti nikdy bez dozoru.

cuiveT
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Udrzba

11.2 Kontrolni seznam udrzby

Cetnost intervenci (v mésicich) 6 12
1 pritomnost koroze
2 | upevnéni panelu
3 | upevnéni ventildtoru X
4  Cisténi civek X
5 | cisténi vodniho filtru X
6 | plnici tlak hydraulického systému X
7 | voda: kvalita, pH, koncentrace glykolu X
g | vzduch v potrubi X
g | obéhové cerpadlo X
10 | kontrola upevnéni a izolace napéjeciho kabelu. X
11 | kontrola uzemnovaciho kabelu X
12 | cidténi elektrickych panelt X
13 | stav délkovych ovladacti napdjeni X
14 | uzavirdni svorek, integrita izolace kabelt X
15 | nevyvdzenost napéti a fazi (bez zatéze a pii z4tézi) X
16 | absorpce jednotlivych elektrickych zatézi X
17 | Zkouska ohievu skiiné kompresoru
18 | kontrola tésnosti * X
19 | detekce pracovnich parametrii chladictho okruhu pro kontrolu tésnosti *
20 | bezpetnostni ventil * X
21 | zkouska ochrannych zafizeni: tlakové spinace, termostaty, priitokové spinace atd.. *
22 | test kontrolnich zatizeni: alarmovy signél, teploméry, sondy, tlakoméry atd.
23 kontrola planovacu, nastavenych hodnot, kompenzaci atd. X
24 | vyplite brozuru jednotky

@ *Podle mistnich predpist. Firmy a technici, kteti provadéji instalaci, idrzbu/opravu, kontrolu netésnosti a zasahy pti obnové, musi byt
CERTIFIKOVANI podle mistnich predpist.
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11.3 Jednotka brozury
Je vhodné vytvorit si jednotkovy sesit, do kterého si budete
zapisovat zasahy do jednotky.

Timto zptisobem bude snazsi adekvatné zaznamenat jednotlivé

zasahy a napomoci pfipadnému reseni problémi.

Zprava o brozufe:
e datum

e popis intervence
e provedena opatfeni atd.

11.4 Pohotovostni rezim
V pfipadé dlouhodobé necinnosti:

» vypnout napdjeni

» zamezte nebezpeci zamrznuti (pouzijte glykol nebo vyprazdnéte systém) l

11.5 Vyprazdnéni systému
Jednotky nejsou vybaveny vypoustécim ventilem, proto je nutné jej
umistit na potrubi pfipojeném k systému v blizkosti zatizeni a pod

nim.
Vsechny operace musi byt provadény pti vypnutém pristroji a
odpojeném od elektrické sité.

Pred vyprazdnénim:

* zkontrolujte, zda je ventil pro dopliiovani vody do systému uzavien.

Vypousténi systému:

* otevfete vypoustéci ventil na vnéjsi strané zafizeni.

p oteviete vSechny systémové a koncové pojistné ventily.

11.6 Cistota konstrukce
Cisténi:
» myti alespori jednou az dvakrat ro¢né v zavislosti na expozici

(znedi$téni, solné usazeniny, necistoty)

P (istéte neutralnim Cisticim prostfedkem a studenou nebo teplou vodou

(max. 30 °C).

A Nepouzivejte rozpoustédla ani kyselé, alkalické a abrazivni vyrobky.

A
A
A

Zkontrolujte stav dil tvoficich konstrukei.

natirejte tak, abyste odstranili nebo omezili oxidaci v mistech

jednotky, kde se tento problém miiZe vyskytnout.

muze zpusobit poruchy a abnormalni hluk a vibrace,

11.7 Vyménik na strané vzduchu
Civka musi umoziovat maximalni tepelnou vyménu, proto musi byt
jeji povrch zbaven nedistot a vodniho kamene.

@ Ciéténi provadéjte nejméné jednou za tii mésice.
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Zkontrolujte upevnéni vnéjsiho oblozeni jednotky. Spatné upevnéni

Udriba

Cetnost &istént je tieba zvysit v z4vislosti na usazovani neistot/
prachu a na prosttedi (napf. pobfezni oblasti s chloridy a solemi
nebo primyslové oblasti s agresivnimi latkami).

Cisténi:
» pouzijte mékky karta¢ nebo odsavacku nebo tlakovy vzduchovy
paprsek nebo vysokotlaky vodni paprsek

P ¢isténi na strané privodu vzduchu
» udrzujte smér rovnobézny s proudénim klapek, aby nedoslo k

jejich poskozeni

A Zkontrolujte, zda nejsou hlinikova zebra ohnutd nebo poskozena, v
pripadé poskozeni kontaktujte autorizované servisni sttedisko, které

civku ,,procese”, aby obnovilo optimélni proudéni vzduchu.

A Nahodny kontakt s klapkami vyméniku muiZe zplisobit pofezani:
pouzivejte ochranné rukavice.

11.8 Tlak vody
» zkontrolujte, zda je tlak vody vyssi nez 1 bar.

V pripadé potieby:

» pridejte vodu az do tlaku 1,5-1,8 baru

11.9 Filtr vody

» kontrola a ¢i$téni vodniho filtru
V pripadé prekazky:

p Vycistéte filtr

11.10 Bezpecnostni ventil

¢ zkontrolujte tésnost pojistného ventilu

¢ zkontrolujte, zda je trubka pojistného ventilu spravné
umisténa pro vypousténi vody

¢ zkontrolovat, zda potrubi pojistného ventilu neprekazi

11.11 Elektricky panel jednotky

» vizudlné zkontrolujte elektricky rozvadéc
» zkontrolujte tésnost spojit

» zkontrolujte ¢istotu elektrického rozvadéce



Udrzba

11.12 Pouziti glykolu

alespon jednou ro¢né

» zkontrolujte koncentraci glykolu a hodnotu pH systému.

Hodnota pH nizsi nez 8,0:
» znamend, Ze byla spotfebovana zna¢na ¢ast inhibitoru
» doplnovani

svyr

Hodnota pH je niZsi nez 7,0:

» znamend, Ze glykol zoxidoval

» dikladné vypustte a proplachnéte systém, abyste zabranili vaznému poskozeni.

Roztok glykolu musi byt zlikvidovan v souladu s mistnimi
platnymi zakony a predpisy.
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Vyrazeni z provozu

12. Vyfazeni z provozu

121 O dp oj eni * mechanické a elektrické ¢asti oddélit a zlikvidovat podle
5 ) povoleni.
A Pted provadénim jakychkoli praci si peclivé prectéte: BEZPECNOSTNI pijud jsou demontovany souéasti stroje, které maji byt vyménény za
POKYNY PRO PRACE NA JEDNOTKACH OBSAHUJICICH R-290  tigelem tidrzby, nebo pokud celd jednotka doséhne konce své
Zivotnosti a musi byt odstranéna ze zafizeni, mél by byt odpad
A Zabrante Gniku nebo rozliti do Zivotniho prosttedi. roztfidén podle své povahy a zlikvidovdn opravnénymi pracovniky ve
stavajicich sbérnych strediscich.
A Pred odpojenim jednotky je tfeba obnovit nasledujici prvky, pokud jsou
pfitomny:

¢ chladici plyn
* Roztoky proti zamrzani v hydraulickém okruhu

A Az do vytazeni z provozu a likvidace Ize jednotku skladovat i
venku, protoze $patné pocasi a rychlé zmény teplot neskodi
zivotnimu prostiedi, pokud jsou elektrické, chladici a hydraulické
okruhy jednotky neporusené a uzaviené.

12.1.1 INFORMACE O WEEE

Vyrobce je registrovan v ndrodnim registru EEZ v souladu s
implementaci smérnice 2012/19/EU a ptislusnych vnitrostatnich
predpisti o odpadnich elektrickych a elektronickych zatizenich.

Tato smérnice vyzaduje spravnou likvidaci elektrickych a
elektronickych zatizeni.

Zatizeni s preSkrtnutou znackou popelnice na koleckach musi byt na
konci svého Zivotniho cyklu zlikvidovano oddélené, aby se predeslo
poskozeni lidského zdravi a Zivotniho prostredi. Elektricka a
elektronicka zatizeni musi byt likvidovana spole¢né se viemi svymi
soucastmi.

Pro likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni ,,pro domacnost*
doporucuje vyrobce kontaktovat autorizovaného prodejce nebo
autorizovanou ekologickou oblast.

»Profesiondlni“ elektrickd a elektronicka zatizeni musi byt likvidovana
autorizovanymi pracovniky prostiednictvim zavedenych urada pro
likvidaci odpadti v celé zemi.

V této souvislosti uvadime definici elektrozatizeni pro domacnost a
profesionalniho elektrozatizeni:

OEEZ z domacnosti: OEEZ pochazejici z domacnosti a OEEZ
pochdzejici z obchodnich, priimyslovych, institucionalnich a jinych
zdroju, kterd jsou svou povahou a mnozstvim podobna OEEZ
pochazejicim z domécnosti. S ohledem na povahu a mnozstvi, pokud
odpad z EEZ pravdépodobné pochazel jak ze soukromé domécnosti,
tak od uzivatell z jinych nez soukromych domacnosti, bude
klasifikovan jako OEEZ ze soukromych domacnosti;

profesiondlni OEEZ: veskerd OEEZ, kterd pochazeji od jinych uZzivatela
nez ze soukromych domacnosti.

Tato zafizeni mohou obsahovat:

* chladici plyn, jehoz cely obsah musi byt odebran do vhodnych
nadob specializovanym persondlem s potfebnou kvalifikaci;

* mazaci olej obsazeny v kompresorech a v okruhu coo-lingu, ktery
se ma shromazdovat;

* smési s nemrznouci smési ve vodnim okruhu, jejichZ obsah je tfeba

shromazdovat;
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13. Zbytkova rizika

13.1 Obecné

V této ¢asti jsou uvedeny nejéastéjsi situace, které vyrobce nemuize
ovlivnit a které mohou byt zdrojem rizikovych situaci pro osoby nebo

véci.
13.2 Nebezpectna zona

* Jedna se o oblast, ve které smi pracovat pouze opravnéna osoba..
* Nebezpecna zdna je oblast uvnitf jednotky, kterd je pfistupna pouze

po tmyslném odstranéni ochran nebo jejich ¢asti.

13.3 Manipulace

* Manipulace s pfistrojem, pokud je provadéna bez véech
nezbytnych ochrannych opatfeni a bez nalezité opatrnosti, miize
zpusobit pad nebo prevraceni pristroje s naslednym poskozenim
osob, véci nebo samotného piistroje, a to i vaiznym.

* S pfistrojem zachazejte podle pokynt uvedenych v této prirucce,
které se tykaji baleni, a v souladu s platnymi mistnimi ptedpisy..

* V pfipadé uniku chladiva si prostudujte ,Bezpe¢nostni list*
chladiva.

13.4 Instalace

Nezapomerite, Ze:

* nespravna instalace jednotky mtize vést k iniku vody, hromadéni
kondenzatu, Gniku chladiva, urazu elektrickym proudem,
pozaru, poruse nebo poskozeni samotné jednotky.

« instalace jednotky na misté, kde je mozny i zfidkavy unik hoflavych
plynd, jejichz nahromadéni v okoli jednotky miize zpiisobit vybuch
a pozar.

instalace jednotky na misté, které neni vhodné pro udrzent jeji
hmotnosti a/nebo neposkytuje dostate¢né ukotveni, miize zptisobit
jeji pad a/nebo prevraceni, coz miize vést k poskozeni majetku,
osob nebo samotné jednotky.

A Zkontrolujte:

* umisténi jednotky peclivé

* aby instalaci provadél pouze kvalifikovany technicky personal a
aby byly dodrZovany pokyny uvedené v této prirucce a platné
mistni predpisy.

* umisténi jednotky peclivé

A
A

Snadny pristup déti, nepovolanych osob nebo zvifat k jednotce

miiZe byt zdrojem nehod, nékdy i vaznych.

Ptistroj instalujte na mistech, kterd jsou ptistupnd pouze
opravnénym osobam, a/nebo zajistéte ochranu proti vniknuti do
nebezpecné zony.

13.4.1 Obecna rizika

A Zapach spéleniny, kout nebo jiné signaly zavaznych anomalii
mohou signalizovat situaci, kterd by mohla zptisobit
poskozeni osob, véci nebo samotné jednotky.

V tomto pripadé:

* elektricky odpojte jednotku
* kontaktovat autorizované servisni sttedisko, aby

identifikovalo a vyfesilo problém zptisobujici anomalii.
Nahodny kontakt s vyménnymi bateriemi, kompresory, trubkami
pro pfivod vzduchu nebo jinymi sou¢astmi mtize zptsobit zranéni

a/nebo popaleniny.

A Pfi préci v nebezpecné zoné vidy noste vhodny odév véetné

ochrannych rukavic.

A Udriba a opravy provddéné nekvalifikovanym personalem mohou

zplisobit poskozeni osob, véci nebo samotného pfistroje.

A Vzdy se obratte na kvalifikovanou asisten¢ni centralu

Nedovieni panelit jednotky nebo nezkontrolovani, zda jsou
vSechny upeviiovaci Srouby panelil fadné dotazeny, mize mit za

nasledek poskozeni majetku, osob nebo samotné jednotky.

A Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny panely spravné zaviené a

upevnéné.

V ptipadé pozaru by teplota chladiva mohla dosdhnout hodnot,
které by zvysily tlak az za bezpe¢nostni ventil s naslednym
moznym vystfelenim samotného chladiva nebo vybuchem ¢asti

okruhu, které ziistaly izolovany uzavenim kohoutu.

Nezistavejte v blizkosti bezpe¢nostniho ventilu a nikdy
nenechavejte kohouty chladiciho systému zaviené.

13.4.2 Elektrické dily

Netplné pripojenti k elektrické siti nebo s nespravné
dimenzovanymi kabely a/nebo nevhodnymi ochrannymi
zatizenimi muzZe zptsobit Graz elektrickym proudem, otravu,

poskozeni pristroje nebo pozar.

Veskeré prace na elektrickém systému provadéjte podle
elektrického planu a této prirucky, pticemz zajistéte pouziti

systému k tomu urc¢eného.

Nespravné upevnéni krytu elektrickych soucasti mize vést k
vniknuti prachu, vody apod. dovnitf a nésledné k trazu

elektrickym proudem, poskozeni ptistroje nebo pozaru.

A Kryt jednotky vzdy fadné upevnéte.
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Pokud je kovova hmota jednotky pod napétim a neni spravné

pfipojena k uzemnovacimu systému, muize byt zdrojem trazu

elektrickym proudem a zasaZzeni elektrickym proudem.

A Vzdy vénujte zvldstni pozornost provedeni pripojeni uzemnovaci

soustavy.

Kontakt s ¢astmi pod napétim pristupnymi uvnitf pristroje po

odstranéni ochrannych kryti muze zpusobit uraz elektrickym

proudem, popéleniny a uraz elektrickym proudem.

A Pfed odstranénim ochrannych krytii oteviete a uzamknéte obecny

odpojovac a signalizujte probihajici prace vhodnou znackou.

Kontakt s ¢astmi, které by mohly byt pod napétim v dusledku

spusténi pristroje, miize zptsobit uraz elektrickym proudem,

popaleniny a traz elektrickym proudem.

Pokud je pro obvod nutné napéti, oteviete odpojovaé na ptipojném
vedeni samotné jednotky, zajistéte jej visacim zdmkem a vyvéste
ptislusnou vystraznou tabulku.

13.4.3 Pohyblivé ¢asti

Kontakt s pfevody nebo s nasavanim ventilatoru muze zptsobit
zranéni.

Nezapomerite, Ze:

pted vstupem dovnitf jednotky otevtete odpojovac na ptipojném
vedeni jednotky, zajistéte jej visacim zdmkem a vyvéste piislusnou
vystraznou tabulku.

kontakt s ventilatory muze zpusobit zranéni.
pred demontazi ochrannych mfizek nebo ventilatorti oteviete
odpojovaé na pfipojném vedeni jednotky, zajistéte jej visacim

zamkem a vyvéste ptislu$nou vystraznou tabulku.

13.5 Chladivo

A Zasah do bezpec¢nostniho ventilu a nasledné vypusténi plynného

chladiva muze zptsobit zranéni a otravu.

A Pti praci v nebezpecné zoné vidy noste vhodny odév vcetné

ochrannych rukavic a bryli.

A V ptipadé uniku chladiva si pie¢téte ,Bezpe¢nostni list“ chladiva.

. Kontakt otevieného ohné nebo zdroju tepla s chladivem nebo

> B

zahtivani plynového okruhu pod tlakem (napt. pfi svafovani) muze
zptisobit vybuch nebo pozar.
Do nebezpecné zony neumistujte zadné zdroje tepla.

Udrzba nebo opravy, které zahrnuji svatovani, se musi provadét pti
vypnutém systému.
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13.6 Hydraulické soucasti

Zavady na trubkdach, nastavcich nebo demontovanych dilech
mohou zpusobit unik nebo vysttikovani vody s naslednym
poskozenim osob, véci nebo zkratem jednotky.



Pokrocilé aplikace

14. Pokrocilé aplikace

14.1 Je dn Otky zap Oj ené v kaskadé Kazdé jednotce v siti musi byt pridélena adresa.

Kaskadova funkce systému podporuje maximalné 6 jednotek, jednu

Master a pét Slaves.

[ e

o112 3
S3 1,2,3 OFF e

14.1.1 Vodovodni pripojky
Hydraulicka ptipojka by méla byt nejlépe obracena zpétnd pripojka

pro lepsi rovnovahu vody mezi jednotlivymi jednotkami.
0/0/0 = address 0 (master jednotka)

U paralelnich jednotek je také nutné instalovat zpétné ventily, aby se 1/0/0 = address 1
zabrénilo zkratu pritoku jednotkou, kdyz obéhové cerpadlo neni v 0/1/0 = address 2
provozu. 0/0/1= address 3
1/1/0 = address 4
14.1.2 Elektricka pfipojeni 1/0/1 = address 5
V kaskadovych zapojenich M/S pouzivejte stinény vodic. 0/1/1 = address 6 (Reserved) 1/1/1 =

address 7 (Reserved)

Aby bylo zajisténo automatické adresovani, musi byt véechny
jednotky pfipojeny ke stejnému zdroji napéjeni a rovnomérné A Alarmy zobrazené na jednotkach:
napajeny.

* MASTER se vztahuje na MASTER

14.1.3 Konfigurace «  SLAVE se vztahuje na SLAVE

Konfigurace se provadi nastavenim prepinacti SW9 a S3.

SW9: urcéuje hlavni jednotku.

(Jako Master musi byt nakonfigurovana pouze jedna jednotka. )
S$3: nastavuje adresu jednotek Slave.

Schéma zapojeni elektrického fidiciho systému pro kaskadovy systém (jednofazovy)

SW9

OFF| Slave jednotkg

Master jednotka

1 2 B XB}H A é’ /HB 5 E Pouzijte stinény vodi¢, stinici vrstva musi byt uzemnéna.
6 8_19 |10
T1[T2| E| H1| H2 /
N0 N Sy TR TR T
/\L& VAVES &
LINI® LINI® LINI® LINI©)| H1|H2
Master jednotka Slave unit 1 Slave unit2 [ *=erre Slave jednotka X
Pouze posledni IDU
vyzaduje doplnéni
ohfivace.
Q” / O i H1-H2
prepinac ., 4 . Externi elektrické topeni
. { { \
] ) ]
Napajeni Rozvodny panel Rozvodny panel Rozvodny panel Rozvodny panel

-
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CN32|AC OUT
CN22|N IBH1 IBH2 TBH

o117 SMART GRID
TNe3 5¢° E [ (NIZKE NAPET)
O
CN61 w g

CN9

HA| HB
0 |11 7 T2 [

o [Po P-s| P-d| |A| B>3HA|¢/H55E
14 115 116 |17 |18 |19 |2((:)1 21 |22 |23 [24pP- 6T1|7T2|8E1|9H1|1H02|

1 2 I3 |4 |5 |6 |7 |8
AHS1[AHS2|10N [1OFF|20N |20FF| 30N [30FF|

13
|TBH 1BH2[IBH1[ C1 | c1 [ c1] C1 C1 | C1| Ctfwumuner
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Schéma zapojeni elektrického fidiciho systému pro kaskadovy systém (tfifazovy)

SW9
OFF| Slave jednotka
ON |Master jednotkal
1 A ZB X3/H A ¢ /MB o E Pouzijte stinény vodi¢, stinici vrstva musi byt uzemnéna.
6 |7 8 |9 |10 ‘
‘T1 T2| E| H1 H2
N0 Y TR TR TR
/N © /N & &
LilL2[L3 NIS) L3NS L3 NIS L3NS [H1[H2
Master jednotka Slave jedntoka 1 Slave jednotka 2|** ==+ Slave jednotka x
Pouze posledni IDU
vyzaduje doplnéni
ohfivace.
On/Off HI1-H2
prepina¢ Externi elektrické topeni
- i i i
[ I I
. \ \ \
. | | |
I I I
Napajeni 7 " 7
Rozvodny panel Rozvodny panel Rozvodny panel Rozvodny panel

14.1.4 Zalozni hlavni jednotka

Jednotku je mozné nakonfigurovat jako zalozni jednotku Master, ¢imz
se zabrani preruseni nékterych rezimu v ptipadé selhani jednotky
Master. Chcete-li nakonfigurovat zélozni jednotku Master, musi byt
dip-switch 2 jednotky 24 nastaven do polohy Zapnuto.

Prepnuti z Master na Back-up Master probéhne pouze v piipadé

zavaznych systémovych alarmi a bude se ménit pouze stav (On/Off),
rezim (Hot/Cold) a nastavend hodnota provozu.

Napédjeni

On/Off

Manuédlni pfepina¢
AL

v/l v/l
71 71

jsou zkopirovany parametry. Zbyvajici parametry uzivatelského
nastaveni se v pfipadé problému do systému neprenaseji.

Drétény rozvadéc

-

—{[]

1y
7

@

-
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15. Technické udaje

Technické udaje

Topeni

VELIKOST 24 31 41 51 6.1/6aT 74/ 71T 81/84aT
Vzduch 7°C - Voda 35°C
Jmenovity topny vykon 1 kW 4,50 6,20 8,40 10,0 12,0 14,0 15,0
Celkovy pfikon 1w 0,87 1,27 1,68 213 2,50 3N 3,41
cop I 515 4,90 5,00 470 4,80 4,50 4,40
Pritok vody 1 I/s 0,21 0,30 0,40 0,48 0,57 0,67 0,71
Vzduch 2°C - Voda 35°C
Jmenovity topny vykon 2 kw 4,40 5,60 710 8,20 910 10,1 12,8
Celkovy pfikon 2w 1,07 1,44 1,84 2,25 2,39 2,81 4,00
Ccop 2 410 3,90 3,85 3,65 3,80 3,60 3,20
Pritok vody 7 I/s 0,21 0,27 0,34 0,39 0,43 0,48 0,61
Vzduch -7°C - Voda 35°C
Jmenovity topny vykon 3 kw 4,50 5,90 7,00 8,00 10,0 15 127
Celkovy pfikon 3 kW 1,45 2,00 2,33 2,81 3,57 4,00 426
cop ? 310 2,95 3,00 2,85 2,80 2,70 2,50
Pritok vody ? IIs 0,21 0,28 0,33 0,38 0,48 0,52 0,55
Vzduch 7 °C - Voda 45 °C
Jmenovity topny vykon 4 kW 4,50 6,40 8,20 10,0 12,0 14,0 15,0
Celkovy pfikon 4w M 1,68 213 2,74 3,24 4,00 4,48
cop 7 4,05 3,80 3,85 3,65 3,70 3,50 3,35
Pritok vody T I/s 0,21 0,30 0,39 0,48 0,57 0,67 0,71
Vzduch 7 °C - Voda 55 °C
Jmenovity topny vykon 5 kW 4,60 6,20 7,80 9,50 12,0 14,0 15,0
Celkovy pfikon ? kW 1,44 2,00 2,44 EAll 3,87 4,67 5,26
COoP ? 3,20 310 3,20 3,05 310 3,00 2,85
Pritok vody ? I/s 014 018 0,23 0,28 0,36 0,42 0,45
Udaje podle EN 14511:2018.
1. teplota vstupnifvystupni vody 30/35 °C, teplota venkovniho vzduchu 7 °C suchého teploméru / 6 °C vihky teplomér
2. teplota vody na vstupu/vystupu 30/35 °C, teplota venkovniho vzduchu 2 °C suchy teplomér /1 °C vihky teplomér
3. teplota vody na vstupu/vystupu 30/35 °C, teplota venkovniho vzduchu 7 °C suchy teplomér / 8 °C vihky teplomér
4. teplota vody na vstupu/vystupu 40/45 °C, teplota venkovniho vzduchu 7 °C suchy teplomér / 6 °C vihky teplomér
5. teplota vody na vstupu/vystupu 47/55 °C, teplota venkovniho vzduchu 7 °C suchy teplomér / 6 °C vihky teplomér.
VELIKOST 21 31 41 51 61/6aT 74/7aT 81/8aT
Vzduch 7°C - Voda 35°C
Tichy rezim 1
Jmenovity topny vykon 1 kW 3,34 4,64 6,37 7,50 9,06 10,53 "
Celkovy piikon 1w 0,64 0,91 118 1,46 177 212 2,28
cop Z 5,25 512 5,39 512 5N 497 4,89
Pritok vody 1 IIs 0,16 0,22 0,30 0,36 0,43 0,50 0,53
Tichy rezim 2
Jmenovity topny vykon 1 kW 2,93 315 4,40 4,97 5,87 7,07 7,50
Celkovy pfikon T kW 0,55 0,60 0,78 0,90 1,05 1,31 141
cop T 532 5,26 5,64 552 5,61 5,38 5,31
Pritok vody T IIs 014 015 0,21 0,24 0,28 0,34 0,36
Udaje podle EN 14511:2018.

1. teplota vody na vstupu/vystupu 30/35 °C, teplota venkovniho vzduchu 7 °C suchy teplomér / 6 °C vihky teplomér
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Chlazeni
VELIKOST 241 31 41 51 61T /641 7aT /74 81T /84
Vzduch 18 °C - Voda 35 C°

Jmenovity chladici vykon 1 kw 4,50 6,50 8,30 10,0 12,0 14,0 16,0
Celkovy prikon o kw 0,82 1,27 1,61 2N 2,67 3,33 410
EER e 5,50 510 515 475 4,50 4,20 3,90
Priitok vody 1 I/s 0,21 0,31 0,40 0,48 0,57 0,67 0,76
Vzduch7 °C - Voda 35 °C

Jmenovity chladici vykon 2 kw 470 6,80 7,50 8,90 15 12,7 14,0
Celkovy piikon 2 kw 1,29 2,19 217 2,74 3,77 438 5,09
EER 2 3,65 310 3,45 3,25 3,05 2,90 2,75
Pritok vody 2 I/s 0,22 0,32 0,36 0,42 0,55 0,60 0,67

Udaje podle EN 14511:2018.

1. teplota vody na vstupu/vystupu 23/18 °C, teplota venkovniho vzduchu 35 °C suchého teploméru / 27 °C mokry teplomér

2. teplota vody na vstupu/vystupu 12/7°C, teplota venkovniho vzduchu 35°C suchy teplomér / 27°C mokry teplomér
VELIKOST 241 31 41 51 6.1/64T 74/ 71T 8.1/84T
Vzduch 35 °C - Voda 18 °C

Tichy rezim 1

Jmenovity chladici vykon 1 kw 3.42 4.91 6.19 748 9.06 10.51 1215
Celkovy prikon 1 kw 0.57 0.90 1.02 1.36 1.64 1.99 248
EER e 5.98 5.48 6.08 5.51 5.54 5.29 490
Priitok vody 1 I/s 016 0.23 0.29 0.36 043 0.50 0.58
Tichy rezim 2

Jmenovity chladici vykon 1 kw 3.25 3.29 4.69 5.04 6.08 6.99 799
Celkovy piikon 1 kw 0.54 0.55 0.75 0.81 1.06 1.25 145
EER N 6.01 6.00 6.27 6.23 572 5.61 5.50
Pritok vody 1 I/s 015 016 0.22 0.24 0.29 0.33 0.38
Udaje podle EN 14511:2018.
1. teplota vody na vstupu/vystupu 23/18 °C, teplota venkovniho vzduchu 35 °C suchy teplomeér / 27 °C mokry teplomér

ErP

VELIKOST 31 41 51 641 71 841 61T VAL 84T
Primérné klimatické podminky - Tepelné ¢erpadlo pro pouziti pfi primérnych teplotach

Jmenovity vykon 5,90 6,80 780 12,0 13,0 14,4 12,0 13,0 14,4
SCOP 3,82 3,82 3,82 3,62 3,62 3,57 3,620 3,623 3,573
Energetickd trida generatoru +HA +HA +A +HA +HA +HA +HA +HA +HA
ns 149,7 149,7 149,8 141,8 141,9 139,9 141,8 1419 139,9
Primérné klimatické podminky - Tepelné cerpadlo pro nizkoteplotni aplikace

Jmenovity vykon 6,40 8,00 9,20 12,1 13,7 14,7 127 13,7 14,7
SCOP 491 5,20 5,07 4,68 4,64 4,59 4,675 4,635 4,590
Energeticka tfida generdtoru +HHA +HHA HHA HHA HHA +HA A A A
ns 193,5 204,8 199,8 184,0 182,4 180,6 184 182,4 180,6
Primérné klimatické podminky - Tepelné éerpadlo pro pouziti s Fan coilem

Jmenovity vykon 6,80 7,50 8,90 15 12,7 14,0 15 12,7 14,0
SEER 532 5,86 5,55 519 518 512 5185 5178 5115
ns 209,8 2313 218,8 204,4 2041 201,6 204,4 204 201,6

Vlyrobek je v souladu s evropskymi smérnicemi ErP, které zahrnuji nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 811/2018 a nafizeni Komise v pfenesené pravomoci ¢. 813/2018.

Udaje podle normy EN 14825

1.Primérné klima, Stiedni teplota 47/55 °C
2.Primérné klima, Nizkd teplota 30/35°C
3.Priimérné klima, Nizkd teplota 12/7°C

(
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Technické vilastnosti

Technicka data

VELIKOST 241 341 41 51 641 71 841 61T 71T 84T
Chladici okruh
n’type - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kompresor I
typ - - Dvojity rotacni systém
Olej objem - ml 600 830 1100
type/GWP L - R290/3
Chladivo objem - kg 0,70 0,70 110 110 1,25 1,25 1,25 1,25 1,25 1,25
CO? equiv. - kg CO, 2 2 3 3 4 4 4 4 4 4
pocet ) - 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ventilatory
pratokova rychlost - m’/h 2875 4031 4457 5042 4457 5042
Vodni okruh
MinimdlIni obsah vody v systému - | 30 70
minimum 2 I/s 0,10 017
Pfipustny priitok vody - —
maximum - I/s 0,42 0,42 0,64 0,69 0,89 1,00 1,08 0,89 1,00 1,08
Maximdlni tlak v systému - bar 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
, , - objem 3 | 8
Systémova expanzni nadoba —
pFed-pInéno; bar 8
Hydraulickd pfipojeni - inch G1"BSP G5/4"BSP
Zvukova data
Zvukovy tlak ve vysce 1 metr 4 dB(A) 44 46 48 49 51 52 56 51 52 56
Zvukova sila 4 dB(A) 56 58 60 61 65 65 69 65 65 69
Rozméry a hmotnosti
Rozméry jednotka - mm 12957187381 13858657423
(délka x vySka x hloubka) baleni - mm 1375885475 1465*1035*560
jednotka - kg 90 17 135 137
Véha -
baleni - kg 10 157 159
1.0bsahuje fluorované sklenikové plyny
2.Zva’te obsah vody v oblasti s mensim objemem
3.Dostatecny objem do maximéalné 60 litrii obsahu vody v systému.
4 Hladiny akustického vykonu se urcuji pomoci intenzimetrické metody (UNI EN ISO 9614-2).
5. Udaje se vztahuji k nasledujicim podminkam pfi plném zatizeni. Vytdpént: teplota vody na vstupu/vystupu 47/55 °C,
6.teplota venkovniho vzduchu 7 °C.
Chlazent: teplota vody na vstupu/vystupu 12/7 °C, teplota venkovniho vzduchu 35 °C.
Hladiny zvuku
VELIKOSTI 241 31 41 51 61 71 841 61T 71T 84T
Topeni A7W35 dB(A) 56 58 60 61 65 65 69 65 65 69
Maximalni vytapéni dB(A) 58 60 62 63 67 68 70 67 68 70
Sekce rezimu vytapéni 1 1 dB(A) 54 56 58 59 62 63 64 62 63 64
Sekce rezimu vytapéni 2 2 dB(A) 51 53 55 56 58 59 60 58 59 60
Zvukova sila -
Chlazeni A35W18 dB(A) 56 58 60 61 65 66 69 65 66 69
Maximalni chlazeni dB(A) 58 60 62 63 66 67 70 66 67 70
Sekce rezimu chlazeni 1 1 dB(A) 54 56 57 58 62 62 64 62 62 64
Sekce rezimu chlazeni 2 2 dB(A) 51 53 54 55 58 59 60 58 59 60
Topeni A7W35 dB(A) 44 46 48 49 51 52 56 51 52 56
Maximalni vytapéni dB(A) 46 48 50 51 53 54 58 53 54 58
Sekce rezimu vytdpéni 1 1 dB(A) 42 44 45 46 47 48 52 47 48 52
Zukovy tak Sekce rezimu vytapéni 2 2 dB(A) 40 42 42 43 43 44 48 43 44 48
vim Chlazeni A35W18 dB(A) 44 46 48 49 51 52 56 51 52 56
Maximalni chlazenf dB(A) 46 48 50 51 53 54 58 53 54 58
Sekce rezimu chlazeni 1 1 dB(A) 42 43 45 46 47 48 52 47 48 52
Sekce rezimu chlazeni 2 2 dB(A) 39 40 42 43 44 45 48 44 45 48
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Technické udaje

Dostupny tlak standardnich jednotek
21+ 31

100

a0

80

70

21+31

&0

KPa

50
40
30
20

10

0,0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5

m3/h

41+ 841

100

90

80

70

60

50

KPa

40

30
20

10

0,0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5

m3/h

Poznamka: doporucuje se instalovat hydraulicky odluc¢ovac.
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Technické udaje

Provozni rozsah

Chlazeni
2.1 +8.1
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1.Vytdpéni/ ohfev TUV pouze v tepelném cerpadle

2. ZaloZni / doplikovy s elektrickym ohfivacem

3. Pouze v rezimu ohfevu TUV

4. Pouze rezim TUV se zéloznim/dodatecnym elektrickym ohfivacem
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Technické udaje

Rozmeéry
Velikosti 2.1-3.1
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1 elektricky ventilator
2 Elektricky panel
3 Vodovodni ptipojky
4 Funk¢ni prostory
5 Privod elektrické energie
6 Prostor pro kompresor
Velikost 2.1 3.1
Provozni hmotnost kg 90 90
Prepravni hmotnost kg 110 110
Provozni hmotnost (s IBH) kg 95 95
Ptepravni hmotnost (s IBH) kg 115 115
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Technické udaje

Velikosti 4.1-8.1
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1 elektricky ventilator
2 Elektricky panel
3 Vodovodni pripojky
4 Funkéni prostory
5 Pfivod elektrické energie
6 Prostor pro kompresor
Velikost 4.1 5.1 6.1 7.1 8.1 61T 74T 81T
Provozni hmotnost kg | 117 117 135 135 135 137 137 137
Piepravni hmotnost kg | 139 139 157 157 157 159 159 159
Provozni hmotnost (s IBH) kg | 122 122 140 140 140 142 142 142
Piepravni hmotnost (s IBH) kg | 144 144 162 162 162 164 164 164
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